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COMEDIA 
> R 


Y FILOMI 


DE DON FRANCISCO DE ROXAS, 


“Hablan en ella las 


.Progne.. ¿e 
Filomena. j ER 
Pandron fu Padre. RE 
Rey Teréo, CXD 
Hypolito. a 


JORNADA PRIMERA. 


Salen Filomena llorando , y Hypolito, 


Bypol.' Exa el llanto , Filomena, | 
que fi es. alivio, es rigor, s 

que por templar un dolor, | 

me caufes dá miuna pena, 

Los ojos wyos lercna, 

no los quiera tu piedad | 

aplaudir con vanidad 

de ciclos. en tus defvelos, 

que para ver.que lon cielos, | Al 

les fobra latempeltad. 

No bien deltilado exales 

aljofar de mas valor, 

fi el llanto es feñel de 2 pa 

no derrames las leñales: 
comunicame tus mules, - A % 
fea el dolor repartido, 

- al paílo que fue fentidos E pa]: 


eo 24o. 


FAMOSA, 


NA 


Perfonas figuientes, 


- FJuanete, Lacayo primero. 


Chbilindron ., Lacayo fe= 


Aurelio viejo, Caveriaaae 


gundo. 


de Tracia. 


IA 1 E MIRUEE | 


y fi confuego velóz 
hiere tu pena d mi voz, 
hiera tu yoz A mioido. 
Quando á los ojos prefieres. 

canco dolor reprimido, 

lloras porane me has querido; 

O lloras porque me quieres? 

Que.es condicion de mugeres 

no [er conftantes , infiero 

yO, pues que á tus rayos mueroj 

una pregunto, y mil vecesy Ap 
Horas porque me aborrecesy . 
O por que ? 


Filo, Porque te quiero; 


Cómo 5 dis puedes dudar 
lo que en millegas d ver ? 


quien llora de aborrecer? E E 
y quieñ no llora de amar? "4 
Tu [ofpechahe de culpar o 
= A y 


2. Progne , y Filomena, 


y que propongas me efpanto 
canta duda , dolor tanto 


en quien llora , y quien [uípira, 


porque el odio arguye ira, 

y el amor fupone Jlanto. 
Hypol. Aunque creerte es precifoy 
por lo que arguyendo eltás, 

Suele aborrecerle Mas 

aquello que antes fe quifos 
firva de exemplo, u de avilo 
lo contrario , pues he hallado, 
del amar difciplinado, 

que Ímele ler masquerido 
aquel que antes fue admitido, 
que aquel que folo fue amado. 

Fijom. No creas tan grave error, 

queno [e 2pofenta , fiento, * 
bien el aborrecimiento 
adonde vivió el amor, 

Si aun esla ceniza actor, 

í aquel fuego es inmortal, 
“noadmiras exemplo tal 

3 una lama repetidas 

porque es amor una herida, 

que fiempre dexa leñal, 

Hypol. Filomena, embia aora 
con equivoco arrebol, 
fupueíto que tu eres Sol, 
el llanto para la Aurora; 
dime, quetienes y feñora? 

“Filom No entenderás misenojosy 

que fon en eltos delpojos 

can honellos 015 agravios) 

que al decirlos por los labios, 

le han de falir por los ojos. 


Hypol. Ciego es miamor,mas no tanto, 


que le pañalle aler rudo, 


yo las entiendo,aunque es mudo, 


las feñas que hace cu llanto: 
habla explicame elte encanto. 


Pilem, AMA voy con mi tormentos» 
Hypo!. No en llamas lalga violento, 


que fe huisa por. ler veloz. 
Filom.No me atiendas á la vozy 

ariendeme al lentimiento. 

De aquel infelice dia, - 

(ya prelumo que te acuerdass 
 - finoes que con tus cuidados 


Pr 


) 


ÉS A E O 


— 


cu memoria [e divierta) 

en que por Embaxador 
llagafte defte Reyno Arhenasg 
adonde Pandron mi padre, 
bien obedecido y reyna 


por tu hermano el Rey de Traciay 


con mi padre hicifte treguas, 

y quando con el la paz, 
coumigo alteralte guerra. 
Fueron tambien los conctertosy 
(que prelto el mal le conciertal Y 
que tu hermano le cafalle, 

o con Progne, o Filomena: .., 
mi hermana Progne lo admites 
yo me riido á la obediencias 
mi padre lo determina, 

tu , Hypolito, lo deleas, 
Embraite, pues, dos retratos 

de las dos , porque eligiera 


el Rey Teréo cu hermanos 
_una de las dos bellezas. 


Beileza dixe a la mia, 

[uple elta- alabanza necia, 

que pues foy tan deídichadas 
no debo de [er muy fea. 
Eligio tu hermano el Rey 

á mi hermana ; y porque tenga 
lu amor un premio debido, 


el Reyno una conveniencias y 


porque le cales te embia 
poder con fu firma Regia, 

y tu por él te calafte 

con Progne, mi hermana bella. 
Yo, viendo (alir mi afeélo 

de la carcel de laidéa, 

dando foltura 4 mis 0]0S» 

los grillos quité á la lenguas 

y viendo, que ya mi hermana 
de tu hermano es dulce prendas 
lo que calló tu lealtad, 
dexó decir tu tefnezas 
hablabalme con fulpiros, 

que [on retorica nueva, 

que enla clafíe delamor 

ha iuveotado la modeltia. 
Nos mirabamous los dos, 

(9 quien pintarlo fupiera!) 
yo el delcuido en el cuidado, 


X 


De D. et de Roxas. O. 


eu cobarde en la Anerds 
yo culpandote remifo, 
tu temiendome [obervias 


yo intentando que me hablaras, 


tu intentando quete oyeras 
por masfeñas , que una vez, 
fi no baftan eltas [eñas, 

al ir a decirta amor 

con temerofas finezas, 

ó al manifeftartu incendio, 
viendome hablarte fevera, 
lo que iba.a falir en voz, 

le te congeló en verguenza: 
fiempre temen les amantes, 
pues de colores diverías, 

en las viítas del amor 

toma el femblante librea, 
Fingimos converíacion 

de diferentes materias, 

( disfraz que toma el deleo 
para ganar la modeflia) 
deciamos nuefiro amor 

con equivocas fentenciasy 
yo con fuego, y con tu yelo 
cemplabamos nueítras quexas; 
aunque tal vez temeroía, 
fin laber en lo que yerra, 
como andaba por el yelo 

fe deslizaba la lengua. 

Cego nueítro amor, en fin, 
puíole el temor la venda, 
encróle el alma por trato, 
que al amor el trato engendra; 
que esuna fuerza mi pecho 
tan in expugnable, y nueva, 
que á no ganarla par trato, 

pienfo que no la rindieras. 

Y enua. Jordin una tarde, 
donde cus lagrimas eran, 

li de tu amo: bien lloradas, 
de midolo: faristechas, 
apacible con tu ruego, 
cariñoía con tu quexa, 
creyendote como hermofa; 
oyendote como tierna, 
riendote aótivo en la llamas 
falitito en la emprella, 

Megando y al verme remifias 


| 
1 
| 
| 
| 
in 
A 
ó 
| 
| 
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Si Oo Beas eS 2 4 


la noche por medianera, 

al arrullo de tu voz, 

como fi muy niño fuera, 

dormido, quedo mi honor, 

y mi elperanza delpierta. 

Ni aun flores fueron tefligosg 

porque la roía doncella 

le elcondió en verde capullo, 
ú de prudente y Ú de honeltas 

A OADA en fuboton. 

la vergonzeía azucena, 

y acompetir pueftros lazos 

le aflomo la verde yedra. 

A elte tiempo (0 que mal tiempo!) 

mi padre anciano concierta, 

puelto que Progne mi hermana 

es del Rey tu hermano prenda, 

que jacobe , hijo del Rey 

de Albania , mi efpolo lea: 

y oy tarmbien llegó un avifo, 


que oy llegata hermano 4 Arhenass 


y que le ha de partir oy 
tambien con mi hermana bella, 
pora de fu brevedad 

pretende hacer (u fineza, 

Mira aora, dueño mio), 

f1 [erá razon que fienta, 
(aunque [entir las defdichas 
luele (er conluelo dellas) > 

que el Rey mi mano le pida, 
que declararle no pueda 

a mi padre nueítro amor, 
y en fin,que tu hermano venga, 

y que oy le vaya tu hermano 

á lu Reyoo, donde es fuerza, 
pues lolo ¿que venga 2guardasy 
que á fu patria con el buelvas 
Calarme yo no es posible, 

- puesaunque yo lo quifieras 
tu amor,mi honor,tu palabras 

ES fuerza que lo defiendan. 

Irte, tambien es matarme» 
Hypolito y pues me dexas 

el alma en el fentimiento, 

y el lentimiento en la pen2ó 

Pues guedarte en efte Reynos ' 
aunque es paga, es imsprude: 
pues viene a ler añadir. 


o O 


Le 


Progne., y Filomena. 


un indicio 4 una fofpechas 
de fuerte , que ya me quedo, 


fi con tu hermano te aulentas, 


finti parami dolor, 
fin mi para mi nobleza, 
con mipadre para el ilanto, 
para mierros con mi ofenía; 
n wi honor , para mi fama; 
y fin ti y para mi quexa. 
Masyo no eflraño cltos rielgos, 
“aunque tan ayrados vengan, 
que alsicomo vi la calma, 
adivine la tofmenta.. 
Y viendo tardas los males, 
me dixe un día 4 mi melmasz 
De quando acá las defdichas 
vieneb con tanta pereza? 
No los [ocorros de amante 
tepido, porquele yerran: 
como anciano en las defdichas, 
- algun medio me aconíeja, 
Cuerdo eres, y yo infeliz, 
eftos dos extremos mezcla: 
“valiente eres , Y yO amaste, 
eltas calidades templa: 
un rielgo lane otro riefgo, 
- -hn_mal otro mal diviertas 
la fangrienta herida pide 
medicina mas langrienptas 
buíquele grande remedio 
donde atan grande dolencia, 
y lo que elerivio el error, 
_fepa corregir laenmienda, 
que yo obediente, y amante, 
atus preceptos diípuelta, 
9 .mé.cemplaré prudente, 
Ote [eguire refuelta, 
porque debasá mi amor 
la ultima conveniencia, 
pues para enfeñarte el rielgo, 
oy [e ha quitado la venda. 
Elypol. Sulpende el rigor mortal, 
y las lagrimas tambien, | 
y elcuzha difpueño en bien, 
al quetullorasenmal. 7 
Filom. Pues qué remedio fe elpera 
quando el rielgo viendo efás? 
como lo remedirása | 


PREU AITITCAAA DEPRIICIOTAS MIO, Er 


profigue. Hypol. Delta manera? 
Elte es el medio mejor, 
y el que eftos daños allana: 
Supusito que tu, y tu hermana. 
os teneís tan grande amor, 
o por fangre, o por Eltrellas 
y elte ricfgo viendo eltás, 
á tu padre le dirás, 
que no te has de hallar Gin ellas 
Y porqueefte intento aísi 
felizmente fe cotiiga, 
Progne á tu padre le diga, 
que no fe ha de hallar fín cíz 
| ta fe lo avila primero, . 
y con amorolos lazos, 
| ral llanto finge en [as brazosg 
| que parezca verdadero; 
pues las mugeres teneis 
| dos llantos con que vivis, * 
el ufado y fi fingis, 
_peroeltardo y fi quereis; 
que te has de irpor lu aficion 
con ella, didelde luego, 
| y finge de modo el ruegos 
que palde a refolucion. 
Que ella ha de admitirlo sés 
con que eltos rielgos allano, 


y yo figuiendote iré, 
Diverciráas.eu cuidado, 
finado en can feliz jornada, - 
Progne de ti acompañada, 
tu amor de mi bien pagados 

| 

| 

/ 

l 


| Progne feguirá á mi hermanos 


Y puefto que en ardid tal 
elta ventura logremos, 
ya queno le remediemos;y 
alargaremos el mal. 

Salen fuanete y y Cbilindrón, 
Juanet. Aibricias pedirte quiero. 
Cbil.Albricias vengo a alcanzar. 
uant!.Vueflarced lo ha de contar. 
vil. Que aya venido primerol ape ' 


| 
| de que viz-fuanet-Delermbarcars 
d 


ok 


bil. Déexeme hablar el bufon. 
uanet. Tiene muy graode raz0My 
vuellarced lo ha de contar. po 


ST 


4 Chil Que deflte medo me inguiete! 
Juanet. Quetenga yocíta penfon! 


eo 


Filor. 


F 


Filom. Dilo, acaba, Chiliodrón, + 
Hypol, Acaba, dilo, Juanete. > 
Cbil, Con cien naves corrio el mar, 
Juanet. No fon fino ciento y dos. 
Chil. Sí no callas , vive Diost= ' 
Juaner. Vuelfarced lo ha de contar. 
Hypel. Aún duran vueltros enojos? 
Acabad, y lepa yo::- 
Cbjl, El Rey tu hermano llegó::- 
Juanet. Yo lo vi por eltos ojos, | 
Cbil, Na ha vifto tal. Juan. Pues no fea. 
Cbil, Pues a otra vez que me impida::- | 
Juaner. No veré en toda mi vida, 
fi no quiere uíted que vea. . 
Chil. Ya he delembarcado. juan. Y cómo? 
Chil, Yaeftá en Athenas , en fin, 
ya le hace (alva el clarin, | 
y ya lacelebra el piomo. 
Hypol, Puesaá recibirle voy: | 


¿ Dios, bella Filomena. 
Filom, El te guarde : O grave penal 
mi muerte fintiendo eltoy. 
Hypol. Chilindrón , Juanete , ola, 
leguidme los dos aqui. 
€ bil. El ha de venir tras mi. 
- Juanet Y aun le llevaré la cola. 
Chil, Que á efte quiero mal , infiero i 
por mi natural tambien. y | 
Juan. Que quiera yo a elte hombre bien, 
fin faber porquéle quiero! vanfe, 


Sale Progne con una daga affombrada, | 


PA 


Progn. Matarete , vive el Cielos 
muere , cobarde , traydor; 
defta manera tu errors: Fil. Hermana? 
Progn.Toda [oy yelo! 
efte acero rigoroío 
efta afrenta ha de yengar. 
Ande por el tablado fín re/ponder. 
Filom. Dime y 4 quien quieres matar? 
Progn, Al Rey Terco miefpolo. 
Filom. Tente, Progne , eftás enti? 
quien tal fantasia vió! 
Progn, No eftabas herida ?> Filom. No. 
Progn. Luego ha fido engaño ? Filom, Si. 
Progn. ilufion pelada fue: | 
vengar quiero a Filomena, 
Filom. Templa , (eñora y efla pena: 
qué eselto , hermana ? Progn. No s€, 


s 
E Y 


De Don Francifco de Roxas. 


[ Filom. A determinar no acierto! 


qué es lo que ce ha fufpendido! 


q Progn. Tengo un delvelo dormido» 


y tengo un lueño delpiertos 
Una injuria y y una afrenta 
tuya lloro temeroÍa, 

la una muy amoroÍz, 

y la otra muy fangrienta. 

En ci foñaba mi honor», 
porque es mi armor muy zelolos 
y vi en fueños , que mi efpole 
violó el templo de tu honor. 
Y para mayor tormentos, 

en miidéa transformadas 
miré cu imagen borrada 

con langre del fentimiento. 
Pues para canfarme enojos 
elte mal que temo , y C:80y 
entre los ojos lo veo, 


lin mirarlo con los 0308» 


Pero quando ya queria... 
vengar tan grave impiedad, 
pensé.queiba a la verdad, 

y halléme en la fantasia, 


Filom. No en laftimolas querellas 


te entregues todo al [entir, 

y dexalo por venir, 

Progue , para las Eftrellas. 
No tus dudas, y recelos 
ocallonen tus enojos; 

cómo ban de faber los ojos 

lo que aun no fabes los Cielose 


Proga. No culpes mi indignacion 


quando yo te lloro , pues 


“ para las deídichas es 


Aftrologo el corazon» | 

Y queay rieígo, te afleguros 
en lo que ves aparente, 

los ojos ven lo prefente, 

y el corazon lo futuro. 


Filom.Pues folo faber quifieras 


porque tu diícurlo alabe, 
cómo el corazoú lo labe, 


y ellos no? Progn.Dekta maneras 


El Cielo, que fe delvela 

en efta upion dividida, á 
¿ete fuerte de la vida 

le pulo por centinela; - - 


los. 


6 | Progne , y 


los latidos con que hablando 
nueltros fuceflos predice, 
fon feñales con que dice 
al cuerpo que eftá velando. 

Pues quando en fheños mortales 
nueftro deícuido fe inclina, 
el corazon examina 
la campaña de los males. 
Luego que algun riefgo aya, 
cómo ha de venir derecho 
41a muralla del pecho, 
fi es el pecho fu atalaya? 
Aunque an tardo palfo intente 
el ricfao difsimalar, 
apenis comienza a obrar, 

¡ Alaido el cor.zonlo fiente. 
No lo vé, mas para hacer 
fipeza enel aÍsiftir, 
el fe lo avifa al lentir, 

f: él lo fobltituye al ver, 

Pues £ para declararlo, 

por masevidente infiero, 

que entra el fentirlo primero, 

y délpues entra el mirarlo: 

luega en los males, y enojos 

tiene mas jorifdiccion 

la feña del corazon, 

que el indicio de los ojos. - 
Filo. Olvida el acero ayrado, 

porque el vesle me ha ofendido, 
Vaiea quitar el acero, y cortafe la manos. 

O yole arroja. Progn. Que ha fido, 

Filomena? Filom. Me he cortado; 

peso no importa, no es nada. 
Prozn. Pues como el herirte fue? 
Filo:2, Por ti , hermana, me corté. 
Progn. Primero á mi me matdras 

porque aunque no ayriefgo aquí 

mi amor y hermana , Íntio, 
que fiendo la caula y 0» 
te lalga la langre á ti. 

Filom, "Tu amor es la recompenía;s 

y mi leacad la difeulpa, 
no lerá per ti la culpa, 
fi por ci fuere la ofenla:Dale un 

un lienzo disfrazará lienzo, 

+ elte ardor de uni palsión. 


o e las [eáales lon,Clarines. 


P E ' ES : Par 


Filomena. 
que mi elpofo ha entrado E 
Filom. Que te lle gue 4 merecer, 
piadolo al Cielo he rogado.: 
Progn. Jamás he vito acertado 
calamiento por podere 


Por una puerta el Rey Pandrón , y atom= 
pañamiento , y por otra el Rey Terco, Hy- 


polito , y acompañamientos 

Pandr. Dadme los brazos, Teréo, 
por premio-4 mi obligacion. 

| Tervó. Enlos vueltros , Pandrón» 


halló el centro mi defeo. 


Pan.Cómo venis? Fil,Que me cApaceS Apo 


un prevenido accidente! 
Teréo.Como hija muy obedientes 
y muy fino , como 2mante, 
cy mi elperanza dichoía 
premió llegue á merecer: 
mi efpofa quifiera ver. 
Pandr, Elta es Progne vueítra eflpofas 


PER juntas Progne, y Filomena y y juza 


ga que Filomena es Progne, 
Teréo. Bellifsima perfeccion, 
idolo que mi fineza, 
en quien esmal la belleza; 
que fue la imaginacion: 
alabeos mi admiracion: 
que fi al mas bello traslado 
el Pintor ha lifongeado, 
- ey lo contrario apercibo, 
porque es mas grande lo vivo 
de lo que fue lo pintado. 
Dicítro el Pintor que os copióy 
porque effo fuera ofenderos, 
nunca procuró excederos, 
¡gualaros procuro; 
mas (1 al copiaros no os vió, 
porque vueltraluz cruel 
le:dexó fin vifta á el, - 
conociendo [ns errores, 
palsó al roftro las coloresz. 
y alos ojos el pincel, 
Yo os adoré bella, 
por la copia licencio(a, 
y aun no os juzgue tan hermola 
como era vueltra pintura; 
pero oy y que con la hermofura 
os excedeis defigual, 


(o tur 


y pura 


ae | 


o 


; De Don 
viendo en la copia error cal, 
y.en vueítro roltro el primor, 
aquello crece mí amor, 
que crece el original. 
 Progn, De mi fortuna-dichofa 
oy me doy el parabien: 
como yo os parezca bien, 
no,quiero ler más hermola. | 
Teréo. Dexad que diga mi efpola 
conveniencias á mi pena, 
Prog Ya el primero afeéto eftrena, 
ya os declara lu defvelo. | 
Ter. Elta esProgneyvive el Cielo,ap. 
y lu hermana es Filomena; 
mi.dolor intenta aora 
faberlo y difsimulando: 
yo á Progne eltoy adorando. 
Progn. Y Progne a vos os adora» 
Ter. Pues vos:-2qui mis enojos, Tarbafe. 
mi fuego alli mas velóz. 
Progn. No osentiendo por la voz, 
Filom. Y ote entiendo por los ojos. 
Teréo, Ya es obligacion forzoía Apo 
laberlo mas claro aísi: 
no hablará mi elpola aqui? 
Progn. Ya no os habla vueltra efpola? 
Pandr. Dos retratos ha embiado. 


Pr recia 


| Progn Y en ellos:- eltoy perdida, ap. 


yo fui de vos elegida, 

y vos de mi el adorado. 
Teréo, Pues el poder que embié, 

fue para que le ordenadle:- 


_Hypol. Que con Prognete calaíle, 


y con Progne te casé. 


A Terto. Que el Cielo aya permitido ap. - 


elte error | mas no me he errado; 
o fu padre me ha engañado, 
9 mi hermano me ha ofendido, 
Yo quiero diís:mular 
mis fentimientos mortales: 
venid , bella Progae : males, 
acabaos de declarar. 
Filam, Con irme de aqui mitigo 'ap. 
la violencia de efte ardor; 
bella Progne , 4 VOS mi amorys 
mas no sí lo que me digo. 
Pandr. Elte esel vueltro recreo, 
yo a mi quarto me retiro. 


Fraucifto de Roxas. 


E 
| 


| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
A 
1 


4 
Frog Que aunno le alivie el [aípiro! ap. 


File O Que malogre mi defeo! ap. 
Peog. Mi clpolo el Rey tan turbado! ap. 


Pandr, Tereo tan fulpendido! ap. 
Filom, Mi dolor tan prevenido! Ap. 
Hypol. Tan confulo mi cuidado] apo 


Pandr. Toda celta tormenta es calmal 4p. 
Progn. St me mira aborrecida? apa 
Filem. Que yo tenga alma fin vidal 2p. 
Teréo, Que yo tenga vida, y no almal ap. 


Hypol. Dioles, decid, que [era BP. 
lo que obliga a (4 impaciencia? 
Teréo, Yo curaré elta dolencia, AP. 


o el tiempo lo fanara: 

vén , Hypolito. Hypol. Ya voy. 
Pandr. Ven, hija. Filom.Y o eltoy mortal! 
Hyp.Que obro con lu indultria el mal! apo 


Progn. De mi propia enigma foy! ap. 

Pandr. Quiea teraplara elte dolor? apo 
quien trocara eltos defvelos? 

Hypol. Quien no tuviera rezelosi” ap" 


Filom. O quien no tuviera amor! vanfe» 
Salen Juanetes Chilindron , y Libia y los des 
delante acompañandola, 

Libia. A que le vayan elpero. 
Fuanet. Hemosla de acompañar. 
Libía. Digo y que no han de paar. 
Chil. Pues embido. Lib. No le quicros 
Juaner. Y quiereme ufted a mi? 
Libia. Menos: qué hombre tan canfado! 
Fuaner. Ello es poco, y mal hablado: 
luego me aborrece? Libia. Si. 
El galanteo es dono(o: 
no he de querer á ninguno, 
porque es muy gololo el unos 
y el otro muy codiciofo» 
De los doslas mañas sé, 
y dexarlos es precilo, 
el me tome quanto guilos 
y el me pide quanto ve. 
Y alsi, porque los iguale, 
que no quiero les prevengogz 
quien me coma lo que tengoy 
que bulco quien me regale. 
Y a el pido, pues lu error vé, 
que fu codicia comida, 
que tro bulco quien me pida, 
fino lolo quien me de. ' 


Chil; 


Filomena» | 
Coil. Ya elcampa y ya le reporta. 

voyme. Juanes. Donde vás, amigo? 
Chil, Al Infierno. 
Juaner. Voy contigo. Da tras le 
C 
C 


3 - Progne, 
bil. Ya, Dibla; qué ee he quitado? 
ps Yo Libia, que te he pedido? 
Libia Qué dulces no me ha comido! 
que joyas no me ha ufurpado! 
- Chil. Pueselto refponde , y vete: 
dado que al uno eftimaras, 
a qual delos dos premiáras? - 
Juan. Relponde á qual, Lib. Á Juanete. 
Coil. Que elta1 tojaria (ufra yo! 
pues por qué a mi me defcasta? 
Libia. Porque el goloío fe harta, 
pero el codiciolo no. vafe, 
Janer. Que de elte modo te trata!. 
Chil, Que de el fte modo te abonal 
miente como una fregona. - 
Juanes. Miente como una fregata. 
Chil, Por que , file hace merced, guarda.un día de trabajos 
le eta delmintiendo afst? y eltees oficio ingeniolo, 


y 
| 
| 
Juaner. Por qué ha de quererme 4 mi, y porello le he admitido, 
| 


bil, Digo al Infierno. Jua Que importa? 
bil, Por Jupiter y gra cuitado, 
que le mate a bofetadas. 
Juanet, Y eftarán muy bien pegadas, 
porque ando muy demafado. 
Chil, Picaro , infame, goloÍo) 
mi refolucion igaora? 
Juaser. Yo quiero enojarme 20133. 
si, mas no foy codictolo. 
Cbil. Quedefe para hombre bax0s 
| Juan, Por fuerza ne he de quedara 
peor esel que por guardar, 


fi no lequiere a vufted? que en mi vida vi entendido, 
Cbil. Pues que no me quiera digo. que no fuelle muy goloío. 
Janer, Pues nia mi me ha de querer, Chil. Por gallina le defprecio» 
quanto el hiciere he de hacer, ME Elío no me dá á mi penas. - 
Cb, No ke quiero tan amigo, porque tiene una alacena d. 
Juaner. Y o he de (er lu amigo ay tall de dulces , habla tán recio? 
Chil. Pues yo he de ler la enemigo. e Ello que tiene que ver 
Juanes. Yo no paedo mas conmigo. con no vengar las agravios? 
Chil,Por qué canía? Jusner. Es natural, Juare. Malos han de eftar mis labios, aba 
Chil. Pues tieneme obligaciones? O fe los he de comer. Chi, PA 
por qué es mi amigo fiel, ¡E Nos quedaremos. 
fr yo le aborrezce a el? Chil. Voyme , y no me figa aísi, 
Juanet, Eo váen inclinaciones. - 
Cbi!. Hambre , de tu eríor me elpanto, 
declarate, acaba aqui, 
dime «y que has hallado en mi 
para que me quieras tanto? 
Juaner. Vile yo nacer , y yo 
le acallé al primer puchero) 
yo le di elbelo primero 
al inftante que nacio. 
Cbil. Pues hombre de Bercebú, 
dime) como puede (er, 
que tu me viciles nacer, 
fi [oy mas viejo que tu? 
Juaner. Qué hermanos tuvo les cruel: 


Sale Hopol. juanete, que haces aqui? 
- Juaner. ¿Hacemos loque lolemos, 
Eypol. Reñis? lalios allá fueras 
por aqui podrers lalir, 
porque el Rey:- Juan. Con el he de l ix 
elta vez, aunque no quieras. 
Coil, Si, mas guardaré, (eñor, 
ocafion para iDtentari= 
a En materia de guardar, 
Dinguvo lo hará mejor. - vafe, > 
Sale el Rey Teréocon una carta en la mande 
Terco, Eltamos [olos» Hyp. Si cltamos. 
Terco, e hermola Filomena! ap» 
mas ¿iísimulemos y peña, 


conmigo, Chii. Calle el lalvage, | prolijo-dolor , fintámos. 
no me alabe rai linage, Hipol, Qué me quereis preguntar? 4 
Lepantr Pues lu padre / aísi fuera el. A la intento mi pecho 1 ignora. ap. 


Terco, 


E 
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UTeréo. Time relpondizndo aora... Hypol. Yo ,feñor s los embieé, 

É— loyué os quiero preguntar. Nuno pero yo no lostroqué. e 

Hypo!. Tan levero el Rey conmigo! - ap. Ter. Pues quien los troco? Hyp.El Pintor: 
cunfuío , y turbado quedo: pe | Ter. Tanto , para que me alfembre, 


no ay yelo como el del roicdo. osdivirtió la hermo/ura, 
Ter. Que mi hermano es mi enemigo! ap. que mirabias la pintura, 
hermano , dadmelos brazos. dbrazale, y no mirabais el nombre? 
Hypo!. Oy con tan grande favor:.- Hyp. Mi leaitad alsi acredito: Apo 
Ter, Queefte abrazando un traydory 4» no os he de engañar aqui 5 
y nole haga mil pedazos! quando las pinturas viz * 
vete, cobarde, de aqui, ningan nombre eltaba elcritos 
fi no quieres que rai mano:3= | yo mandé efcrivirlos tuego, 
Empuña la efpada. mas defpuesno los miré, 
Hyp. Rey, feñor, amigo, hermano, que hicisfien pliego mande, 
tan cruel? Ter. No eltoy en mi. y el Secretario hizo el pliegos 
Hypol. Guarda la elpada levero, y fepa tu Mageltad, ! 
— feñor, para otra oczflon; que es cierto efte deflengaño. 
fi tienes indignacion, Ter, Si elte disfraza lu engaño Apo 
para que quieres acero? | con malcara de verdad! 
Turco. Alirdabrazarle yO) 4 bien, que mas polsible fuera 
porque [us yerros arguya) luceder lo que há contados: 
al tocar la lan¿re [uya mas otro modo he biícado 
mi fangre [e aíbonotos |. conquefTaberio quifiera. 
y como enemigos (on, Aunque es enojo y no espena 
y y enun [ugeto enlazados) | mi indiznacion valero(a, 
 puncaeftán bien concertados A pues yo quiero á Progne hesmofa, 
la lealtad , y la traicion, | $. ynoquieroa Filomena. 
Saca mi difcurío 2052) Es, que quando mi paísion 
pues no lufri union igual) dudo vueltro defengaño, 
que f ella es langre leal, > - noleadmitió como engaño, 
fintiólo como traycion. 
| Pero hermano, ies verdad 
qu: fue error , mi error mitigos 
| HypriSolo paya miteltigo 
os prelento mi lealrad, 
Ter. A Filomena mi ¿mer 1 
por la pintura ha excedieos 
y Progue me ha parecido 
en original mejar. 
A(si veré Íi le mueltra. apo 
| algun ardor : yo queria, S 
puefto que ya es Progne mia, 
| que lea Filomena vueltra 


aquella es fangre traydora, | 
' Hyp-Si el Rey mi hermano ha [abido> ap. 
2 que yo á. Filomena adoro? . 
qual fea la caula ignoro. 
en que yo le haya ofendidos i 
de mi amor no te alleguras? EN 
no dás credito á mi fer | | 
pues dime), feñor, por qué? 
Ter, Miradeeffas dos pinturas: 
| Dale dos retratos, 
rezelos , dexadme, pues ap» 
ya no ay. confuelo á mi psn2o. | 
Hypol. Aquelta es. de Filomena, e 
y de Progne eftorsa es. e 
Ter. Pos la buelra los mirad, =P Aypol, Dichas, dadme el parabien. ap)” 
vereis donde eltan pintados, - y Ter. Que á ls padre le eftá bien, 
que effán los nombres trocados, - y avos os ella mejor. 109 
- Eypol. Bien dice tu Mageltad.  Miralos. | Myp.Cielos, quecslo 4 he efenchadol:ap. 
pr er. O elta es traycion y O €s Error» Ñ | B mas. 


tratarlo quiere mi amor. 


“ 


10 Progne, y Filomena, 


mas difsimular quifiera. | 
Ter, Ella en lu Elado es primer2, 

y vos primeroen mi Eftido; 

y aísi, con mucha prudencia 

ordenarlo pienío alsi , da 

que me es convenienciad mi. 
Hypo!. Señor,pues (es conveniencia; : 
Ter. Qué decis >? Hyp. Digo, Señor, 

que por ti:- Ter. Valgam: el Cielo! 


declaraos, Hyp. Todo [oy yelo! ap. 
con Filomena::- Ter. Ha traydor! ap. 


a lo que os propongo yo, 

dadme el no ,0 decid el si; 

qué bien imiengaño fingi! ap. 
que decis? Buelve ei Rey la cara. 

Hyp. Quel , que no, 

Ter. Pues por que decis aqui, 
quando os lo pregunto yo, 
con elunafelto no, 

y con el otro que sj? 
Aora , zelos , aora Apo 
podeis con mas fuerza obrar. 

¿lyp El Rey me quiere engañar, ap. 
que el a Filomena adora: 
Cobrarme en los riefgos quiero» 
delta manera ha de (er: 
facil eta de entender. 

Ter, A que os declareis efpero. 

Hyp Va si dixe, y con el doro 
dos erroresámi pena, , 
yo no quiero a Filomena, 
porque a otra dama enamoro. 
Siel no dixera advertido, 
declarando mis temores, 
fuera fer á tusfavores 
_miamor defagradecido: 
pues por no defobligarte' 
dos opusttos mezcle alli, 
pues decirte [olo el si 
era “tambien engañartes 
y aísi con mayor decencia, 
por dar á mife un crofeo, 
el no dixo midelea, 

y elsidixo mi obediencia. 

Ter.Para añadirmte un tormento ap. 
mi hermano átantos enojos, 
por.el raltro de los ojos 


Ni me ha lacado el lentimientos 


s 
A 


| Luego de Athenas falid 


Quien tuviera al intentarloy, 
como tuve al conocerlo, 
induftria para faberlo,. 

valor en difsimularlo! 

Pero pues mi pena [ale 

a ler violenta paísion,. 

valga una refolucion, 

dunde una induftria no vale, 
Pues ya que os aveis negado 
a mis deleos conftante, 
y2que no osnegocio amantes 
os he meneftcr Soldado. 


con los que travgo aliftados; 
que [on treinta mil Soldados, 
ála Valachia os partid: 
de vueltro valor confio, 
que rindais efía Corona, 
y es Ir alla mi períona, 
puefto que la vueítra embio. 
Surtas os guardo cien Naves, 
que (fon, navegando A vecesy, 
del cryltal adentro peces, 
del cryítal afuera aves, 
Antes que raye Factonte 
el Antartico , partid 
obediente , difcurrid 
| Cano el Mar de Negropontes ' 
Y porque por mar, y tierra 
neutral fortuna llevemos, . 
| áun tiempo de aqui faldrémos; 
yo álapaz, vos ¿la guerras 
! Ea ,de qué os fulpendeis? 
¡Y Ayp.Que elto me haya [ucedido! apa 
| Ter. Toda efta armada he traido 
| para que vos la mandeis, 
Hyp.Decir quiero mi dolor, apo 
y lanará elta dolencia. qa 
| Ter. O ello es falta de obediencia, 
O es defecto del valor, 
“O ay algun amor en vos. 
| Hyp. Señor, vueltra Mageltadiza 
y Ter. Quereis cafaros ? hablad, 
| lolos eltamosrlos dos.“ 
Y Hyp.Ni sei acierta, Ofi yerra apo 
lo que mi rielgo eligio. 
Ter. Generales tengo yo, 
que puedan ir á elsa guerras 


% 


p 
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£ el le llega á declarar, ap. 
difsimulare el fentirlo. 


Hyp. D:go:: mas no hz de decirlo. ap. 


retoricotu flencio: 
que.no vas conmigo ? Hyp. No. 
F:lom. Nite quedas? Hyp. Ni wm: quedo. 


Ter. Que? Hyp, Que me voy ¿ embarcar. ¡ Fiiom. Pues donde vas? Hyo. A la guerras 


Ter. Pues es ,añadid blafones 
á los queá la fama dais, 
buenos Soldados llevais, 
pertrechos, y municiones; 
dad una hazaña a otra hazaña, 
por la Valachia os entrada 
áfuego , y langre llevad 
la mas defierta campañas. 

Si la quere1s lujetar, 

digo, que haveis menelter 
confejos para emprender, 
tiempo para caltigar. 

Hyp. De :u valor ayudado, 

logros el mio interella. 

Ter. Dificulcoía es la emprelía, 
pero vos fois buen Soldados 
En fin > que reluelto eftais 
(yo.daré alivio a mi amor) - 4po 
4 partiros ? Myp. Si leñor. 


Ter. Pues venced., O nobolvais. Vafe, 
Sale Friomena y y balla fu/penfo a Hypolito, 


Fiom.Aqui elta , y el Rey le fue, 
decirle la nueva efperos 

Dulce dueño de mi yida, 

te merezco por dueños 

labe , que mis triftes 0J0Sy - 

que tu llamafte tus cielos, 

de la borraica del daño 

lalen á verte lerenos: 

licencia me dió mi padre, 

fienda el llanto medianero, 

para que yo con mi hermana 
vaya efta tarde a tm Reynos 
juntos iremoslos dusy* 

y cilando juntos podremost:- 
Hp. Caila , calla , Filomena. 
Filom. Qué es efto , feñor? queeselto » 

la voz culpas d mi lab10)- 

y a mi lengua pones Íreno? 

con acciones tudolor ? 

in voces tu fentimiento? 

no me hablas?pero bien haces, 

lapueíto que yo te entiendo, p 

- quecíta, annque muda tu VOZ). 


Fil Quien lo mind? App. Mi Rey meímo» 
Filom.S1be tu amor? Hyp. No lo se. 
Filom Quindo has de partirte? yp.Luegos 
Fileom Y te vas lin mi? Hyp. Es violencia. 
Filom. Has de dexarme?> Ayp. Es preceptos 
Filom. Alsi como vi la dicha, Me 

me previne al daño luego; 

indicio es el bien del mal, 

y el mal de otro mal aguero. 

Nunca ay dichas bien halladas 

adonde ay amantes tiernos, 

que en eflte pais del alma 

(on los bienes eftrangeros. 
Ayp. Y ta has de partiste? Filom. Sí. ] 
Hyp. Di que te quedas. Filom. No puedo+ 
Hyp. Por que? Filo.Quierelo mi hermana, 
Hyp. Y tu padre? Filom El lo ha dilpuetto. 
Hyp.Pues que te obliga? Filom.Un temor. 
Hyp. Pues qué eemes? Fil.No lo entiendo. 
Hyp.Rogaltelo tu > Filom. Si , efpolo. 
Hyp. Y x< vás? Fsom, No puedo men0s. 
Hp. Que en el campo del amor 

fiernbre la pena remedios 1 

y que el cielo delos ojos 

los riegue para cogerlos! . 

y eltando ea [azon el fruto, 

opimo , florido, y bello, 

-echa á perder una lluvia 

Jo que tantas han compueltol 

Filom Ya delcaece mi pena, 

porque dervibana un tiempo 

al elpiritu el dolor, 

y lus defdichas al pecho: 

Hypolito ? Hypol. Qué me dices? 
Filom. De efte modo me reluelvoy, 

aora te quiere aétivo 

]1 que te ha buícado tierno: 

Yo he de ir con Progne mi hermanas 

y con tu hermano Teréo; : 

"tu por otra parte has deir 

ábolver por tu honor meímo; 

alli cu honor te provoca, 

y aqui ce ataja tu afecto, 

pues mandale acu valora y os 
B 2 que 


= 


12 , 
que caftigue tu defeos' 
Í1 aqui me quedo en Athenas, 
luego que buelvas venciendo, 
has de ir a llevar la nueva 
á tu hermano el Rey Teréos 

dos aufencias han de fer 

de una aulencia lo que reenos; 
de vencer atu Reyno, una; 

«y. otra, defde alli a efte Reyno: 
pues yendo ¿tu Reyno yo 
con mi hermana, por lo menos): 
de dos diños que lentimos, 

-elun daño atajarémos. 

¿lyp. Si: mas dime , fi mi hermano 
re quiñefle? porque entiendo, 
que embiarme á mia la guerra 
lo ha fundado en [us recelos. 

Pyproba mi hermana es lu elpola, 
y ta lu hermano y y mi dueños 
feran los zelos poísibles 
para que puedan [er zelos? 

Ey. Y dime, fiel Rey de Albania 
embialle alla fu heredero 
aque contigo le cale, 

“que podrás hacer? Filom.En elfo, 
ras peligro ay en Athenas, 
que no en Francia,pues es ciertos 
que [ola podre atajarlo, 

y con mi padre no puedo. 

Ay». Para nueltro amor, cípofa, 

qué de inconvenientes veo! 

Flow. Bor la fenda de los males 
elta vezcaminaremos, 
el acierto puede ler 
que nazca del miímo yerro: 
quando buílcamos los bienes 
porlos proprios bienes , luego 
encóntramos con los males; 
pues por los males entremos, 
quizá hallaremos las dichas 
caminando por los rielzos. 

uy. Por ti me. govierno empres 

” porque eres mi norte cierto, 
puelto que €s potencia tuya, 
rijameitu entendimiento, 

Filom. Vete y pues, elpolo amado, ' 
y elto [ea in requiebros, 
que no €s razon , que al valor 
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Progne, y Filomena. | 


eche a perder el afedtos 

quando nos veremos? Hyp Tardes — 
From. Eta palabra te ofrezco. 
Hyp. Di, confuelame , feñora. 
Fijo, No quiero darte conluclos 

califica muchos males 

en tutdéa y porque luego 

no te eftrañen lucedidos; 

que fi por luerte , O lucelío 

¡e te revocare en dichas . 

lo que confultalte en riefgos; 

te hará mas grande la gloria 

la novedad del contento. 
Hyp. Pues quedate, elpola amadaz 
Filom, Pues vete y infelice dueño. 
Hyp. Guardete el Cielo. | 
Filom, El te libre, Hyp. Muerto voy; | 
Filom. Muriendo quedo. 


$ 


JORNADA SEGUNDA. 


Salen Filomena medio defnuda con una 

luzy y una efpada enla mano >, 
Progne con otra luz, AE 

Proz.Donde , hermo(/a Filomena:32 

Ejlom, Adónde > Progne divinass- 

Pregn.Tu palsion te determina? 

Filom. Te ha conducido ta pena? 

Prog. Tu confula , y tu turbada! 

Filom. Tu en tu afeéto tan veloz! 

Prog. Tu para efpadala voz! 

Filom. Y ta para voz la efpada! 

Progn. Donde vamos á porfa, 
el pao > y color turbado? 

F:lom. Yo A decirte mi cuidados 

Prog. Y yo á buícarte (alía 
determinada , y mortal : 
que digas tu pena efpero. 

Filom.La novedad del azero 

dirá lo efiraño del mal. 

Progn. Templa el dolor inhumano; 

dexa el azero cruel. 

Fiom. No me hallo, Progneslin ely 
y el no fe halla fin mai mano; 
como una traycion efpero, 
hay en el mal elperanza, 
es un imán la Venganza, 
que efta trayendo el azero» 


Prog. 


Progn. Que me Elida: te pido 
el mal que ce ha ocafionado, 
cuentamelo que ha paffado. 

Filom, Oye lo que ha [ncedidos 
y para contarlo, dexu; 
por fer el mal tan eftraño, 
luz, que fue mi delengañoy 
y acero y que fue mi elpejo. 

Pone la vela y y la efpada d un lados 
Quefelimos de Athenas , ya lo fabes: 
que en diez ligeras Naves | 
dos años ha q a Tracia hemos llegado, 

Prog. Con llanto lo conñela mi cuidado. 

Filom.Y a labesyque por ti (ola he venido. 

Prog. Con afeítos lo tengo agradecido. 
Filom. A Hypolito ya [abes que le adoro. 
Prog. Y yalabestambien AL no lo ignoro. 
Filo. Q 1e ha dos añostávien que le deleo 
_Pro.Que oy le efpera a q llegas Ste Te- 
Filom, Que oy Mega a Tracia. (reo. 
Progn. Y que oy llega triunfante, 
Fil.Eltaimporca lab:r.Pro. Palla adelante. 
Filom. Anegófe en el mar el rubio coche, 
las edampas de luz borró la noche, 
rerrakóle alas grutas viento manlo, 
la fatiga le entraba en eldefcanto, 
quando yo en mi retrete retraida 

a mi 2fperanzala fié la vida: 

quebro el valor,pergeltemor lo alcáza, 

y napago á mi vida mi elperanza. 

Dormi:m* procuraba en dolor tanto, 

y el ruido mé eftorvaba de mi llanto: 

al defcanfo llamaba mi tormento, 

pero no le dexó mi (entimiento, 
aunque el fuzño , callando mis enojos, 

arrullaba las niñas de mis 0]05) 

- y como [e pagaba del cariño, 

iba 4 dormir miamor, q ¿mor es niño, 
Apenas de elta fuerte. dd 
hice el primer enflayo de mi muertes 
bien eltudiado , pero no fuave, 
quando Ñ fiento , que prueban una llave 
á mí puerta 5 y fi fintiendo eltos enojos, 
todo misoido alboroto á mis 0]0s; 
el fuftoeftraño , laocafioni Ignoro, 
fobre mi propie lecho meincorporo, 
guardo todo mi aliento retraido, 
encargo mis Tentidos al oido, 
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y la llave reparo; que procura , 
no Tentiríe.en la propia cerradura, 
pues quie en'era, ta quedo la tóscia, 
que el miedo pareció que le la abría, 
A mi dilcorfo acudo, 
la verguenza viltio lo mas que pudo, 
profera de mi mal, mi agravio lloro», 
elte acero le entrego a mi decoro, 
que íi fiempre ha relervado mi olladia: 
buelvo a fingir al riefgo que dormia, 
mi dícuido dilpongo cauteloto, 
y veo entrar:-Prog. Á quien? 
Filom.Al Rey tu elpolo. (asi 
Pro. Mi efpoloro zelos ! valganme los Cie- 
Ellom.Ten daftima de mi, BO tengas zelos:; 
cu elpolo digo,qua:á cri quarto entraba, 
no pilando lo miímo que pifaba: 
requirió cedo ellecho, * 
y de verme dormida fatistecho, 
no juzgando que el faeño le fingias 
la luz quiere matar de una bugia: 
mirabanle fulpenfos mis cuidados, 
los ojos entreabiertos, y cerradosy 
y para vercautelas tan eltrañas, 0 > 
la luz introduci por las peltañas. —- 
Mata la Juz, y mi valor fe aNomilita, 
que letemi , como bulco la fombras 
bufcando el lecho, pues, lu viña llega, 
fa luz, y conamor y dos veces ciegas 
yo, que fus intenciones eo UMEN edo, 
para mi laz á mi razon enciendo. 
Al lecho [e acercaba 
al tiempo que del lecho me aparcado: 
y porque no me errafle, i 
al tacto le encargó que me bufcafies 
yá eftaba entonces yo junto a la puertas 
a quien lu ceguedad le dexo abierta: 
hoyo azia elffotro quarto diligente, ' 
q honor quáto mas huyeesmas valiétes 
dexo a lu amor burlado , y ofendido, 
llamo á tu quarto, y haíme refpondido, 
Y en tu luz, como en mi e[pejos 
(o Proguel) me vengo á ver, 
que en ti [ola he de rener : 
mi confuelo , 4 mi confejos 
bien que á tu eleccion me dexo, 
pues porque mi mal arguya 
de la intencion yana [uya, 
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oy te avifa mi offadia, 

que ficodoelta ofenía mía, 

estola ella ofeala tuya. 

De eflte Rey,que arde inhumano” 

con llama ten licenciola, 

eres defdichada efpola: 

y mielpofo,el que es fu hermano 

en quatro ofenías tycano 

con un intento ha incurrido, 

- en miá fu hermana ha ofendidos 
a (uley con fu trofeo, 

á mi con todo un de/eo, 

y áticon todo un olvido. 

Puefto que las dos bebemos) 

bien que en valo disfrazado, 

ba veneno inficionado, 

un antidoto apliguemos; 

tus nobles zelos curemos) 

a tu confluelo apercibo 

las dolenciasen que vivo, 

y obrando mi agravio tal, 

para atajar elle mal | 

pongamos el defenfivo. 


Prog De mi cípolo en los delvelos, | 


de [u amor en la violencia, 
fien ti no ay correlpondiencia, 
cómo en mi puede aver zelos? 
ni aun reliquias de recelos 

en micredito verás, 

que enlo que fintiendo eftás, 
fuera tu mal el mayor, 

pues á tite vael honor, 

y ami unos zelos no mas. 
Pero aora he reparado, 

que porque mi pena impida, 
loy yo quien tiene la herida, 

y eres cu quien le ha quexados. . 
li el Rey te ha folicizado, 
yola diftincion comprehendo, 
y de lu traycion me ofendo: 
no ta mal eltoy Hlorando, 
pues á tl teelta adorando, 

y a mi me ella aborreciendo. 
Mi amor, viendo. mis delvelos, 
mejor el riefgo ha inferido, 
pues yoferiara lu olvido 

ala pentton de mis zelos; 
con zelos fueran recelos 


| mas de tu razon me irrito, 
1 


los que mi pena fintio, 
porque conjeturo yo, 
que el que llego : a aborrecery 
puede belver a querer, - 
| pero aquel que olvida , no, 
Pero 4n rusdio hallo iforr ala 
con que honor, y quietud gano, 
digamosle que lu hermano 
estu amante , y estu efpolo, 
que aquefte incendio amoroía 
ha de templar acredito, 
bien que con elto le incito 
contra cu eípolo aun rigor) 
mas con decirle tu amor 
le eftorvamos un delito. - 
Filom. No lo aprtuebo, Progne¿nos 
delito igual viene á ler, 
E pues vé” que eres lu muger, 
y que foy tu hermano yo: 
fi auv afsi nov[e templo, 
| y alpiró á mi amor profano, 
Amante dun tiempo , y tyrano,, 


fiendo igual delito , aqui 
la queno hiciere por ti, 
menos Jo hara por lu hermano. 
| Prog Lo contrario es bien que arguyas 
que quando átite pretende, 
lola nueftra faagre ofende, 
y alli ofendera a la fuya. 
Filom. Pues para que te concluya; 


y ta ignorancia acredito, 
pues por evidente pienía, 
que no murará la ofenfa, 
quien no miro en el delito. 
lcd un remedio procuro, 
que es lo mejor. Filom. Ya le elpero:. 
yo tíloy slega de .misiras, 
y no sell acierto, O yerros . 
quien mira el mal deide afuera 
puede «pligar el confejo. | 
Progn Yo no eltoy fuera del mal; 
mas como el mal que yo fiento. 
no tiens amor que le ciguey | 
pienfo que eta nvas delpiertor, Má 
oy has de pastirteá Athenas, 
Fil. De ape (uerte, quando elperos 
Y que oy llegue Hypoliso 4 Tracia, 
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y que oy halle dulce el puerco, 
dando vetas al dolor 


en el mar de misdefeas? 
Progn. Con €l oy has de sg 
Filom. Puescomo? 
"Progn.Elcucha mi intentos 
- Tuhasde eferivirle un papel 
con un criado [ecretoya | 
que antes que Hepue a la Corte 
pueda acajarle primero. 
Pilom. A que intento es el papel? 
Progn. Oyeme 2013 el intentos 
Pidele, que junto al bofque 
del Rey , prevenga ligeros 
dos cavallos ¿ porque a(si 
evitas precifo un ric[go, 
luego que aya vito al Rey, 
, porque has de ir con el huyendo 
haíta la orilla del mar, 
y delde alli 4 nuetro Reyno» 
_Filom, Y di, fi efrito el papel 
DO acertalTe el menlagero 
a encontrarle en el c2min0» 
- O pordeldicha ,9 por yerro? 
Prog. Buen remedio : ¿otro criado 
" dexa otro traslado meímo 
del papel ,-que tu le embias, 
por fi leerrare, y con efto 
no puede aver yerro alguno, 
pues no:importará, que ¿un tiempo 
reciba los dos papeles: 
emisiando dos, porlo menos), 
ha de recibir el uno, 
y ¿un tiempo confeguirémos 
con dos papeles un bien, E 
y un acierto con dos yerros. 
Filom. Y he de quedarme fin tí? 
Prog.Siyhermana, porque no quiero 
anteponer ndeítro amor 
a lo pofsible de un rie[go, 
Para atajar la dolencia, 
que el alma introduce al cuerpo 
de nueltro amor, es preci/o 
cortar el brazo derecho: 
no adolyzcamos de 22ray1083 
muramos de fentímientos, 
Íintamosel mal de aufencia, 
no quede el honor enfermo: 


* 


3, 
| 
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| 
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| 
| 
de 


Filom. Por obedecerte admiro) 


ni el mal fento dela embidia, 

ni la congoja de zelos, 

mi hovor folo me apalsion2, 

que tu honor es mi honor me[mo), 
aborrezcame mi efpolo, 

y note goce langriento, (mento, 

porque aquelta es palsion,y aquel tot- 

y es honor alma, quando el cuerpo es 

(zelos. 

aunque les cuefte dá mis miedos 


muchos follozos de al ofar, 


ue A mis ojos compré tiernos. 
q p 


Proga.Barato fale un honor se 


3 colta de un [entimiento. 


Fiom. El Rey Íale con lu to 


Aurelio, y esá quien debo 

mi vida, porquees ámigo 

de mi elpofo. Progn. Vete luego 
a elcrivir los dos papeles: 
vete,hermana.Filo. Y a obedezcos 


Progn, Yo quedo diísimulando. 
Filom. Y yo te dexo muriendo. 
Progn.Sin lagrimas, Filomena, 


pues dexandome 4 a elte tiempos 
tu caminas á un amor) 
y yo me quedo á un delprecio» 


Filom. Por ti folamente lloro. 
Progn. Echalme a perder con elfo, 


pues me importa mas tu. llantos 
que todo mi [entimiento. 


Filo. Por'aqui voy á mi quarto. vaf. 
Progn. Salir por aqui pretendo: - 
Va a falir Progne, y encuentra £0n 


elRey , y Aurelio fu tio. 
Señor , eueltra Mageltadi= 


Rey Bella Progne, hermofo dueños 


caula de ardores que Íufro, 
mobil de anfias que. coníervos 
donde el palo fin avila, 
el color (in lugar cierto, 
£a orden fuelto el adoraoy 
fin proporcion el aliento, 
2 [fubltituirla Aurora 
tales con aljofar tierno, 
que en tus parpados, por: conchas, 
cuaja el mar de tus dos cielos? 


Progn. Ni enojos que me aveis dadc, 


nilos deldenes grofleros > 
con 


Ao o Progne, y Filomena: 


conque tal vez á mi amor 
le lacafle de [er ciegos 
“ni las crueldades que lloro, 
nilos injurias que ostemo, 
ni los agravios que-os (ufro, 
ni los yerros que es confientos 
para las ofenías mias 
han do de tapto pelo, 
como Íon para mi oido 
eltraños vucftros requiebros: 
que me aborrezcais os pido, 
que ño me finjais os ruegos. 
uz lo (egundo es agravio, 
“3 lo primero. es coníuelo. 
De quando:2acá vos conmigo: 
tan cariñiolo., y tan tierno? - 
con malcasa de fineza 


no me emboceis.el delprecios 


De una fuerza que Ácials: 

de meter focorro vengo, 

pues ladexo , porque dures, 
confejospor baltimento.. 

Con (er. vostan poderofo), 

á defenderla me he opuelto,: 
vos de nochela afaleass, 

yo al Ályala fortalezcos 

bien sé que:noha de entregarfe, 
ni por traro y, ni concierto, 

íí na es que á. fuerza de enojos: 
la entreis dá langre y. y á fuegos 
pero fivosla reopiereis)  * 
yo, que efta caufadefiendo) 

- a rol a irritaré: 


quatid elementos a uB tiempo. 


Sangre nareque Tracia: corra), 
P 
roxos vapores grapicen 
nubes, que pueblen el vientos 
dare voces contra vos: 

de la juiticia al. defierto, 

- aunque delos montes lolo 
halle compaísivo.alecos 

y quando 103 Mi rigor 
producirá de mi acero 
amenazas para flores, 

y muertes por fruto inciertos 
no he de olvidar a mi [aña 
.rebellin delnudo al vientos 


porgae de lu humor faogriento. 


flor retraida“al capullo, 
garza , que fe cale al Cielo, 
| monte, del Alva regiftro, 
Clicie, del Sol galanteo. 
| Pero que eselto que digo? 
mi amor con vos delcompuefto? 
mas como fe vio defnuda, 
(alió mi verdad del pecho. 
Vos me oiltes, perdonadme, 
] [oy muger, y razon tengo, + 
teneís ojos, y os dilculpo, 3 
ya me entendeis , fois muy cuerdo: 
fed prudente y puesfois Rey» | 
fed templado , pues lois reéto, 
que no fufrise un agravio, 
'4 aunque os confienta un defprecio. val 
: Rey. Todo Progue to ha fabido: 
aveis elcuchado , Aurelio, 
| ala Reyna? 4urel Si leñor. 
| Rey. Pues.que regentals mi Reyno 
en miau/encia, y pues que (ois, 
| 0 mi rienda, ó mi govierno, 
con vos pretendo hablar claros 
otro [is como yo mefmo, 
no me hableis como quien foy, 
fino como amigo vueltro, a” 


para ver Íí con mi amor 
le ajuíta vueltro con[ej0. 

4urel, Ya de la noche palfada 

| me aveis contado el luceffo: 
yo [cy el que mas os quiere, 

| vueltsa fangre , y tio vueftro 
loy cambien; y á Diosf iuguicray 
que:como mande ete imperio 
en vueltra aulencia , que aísi 

| mandara en vueítro deleo. 

Rey. Oidme ; yo me casé | 
por poder. darel. Tambien sé el yerso 
que huvo de los dosretratos: | 
decid. Rey. Yo tengo un recelos- 

durel. Declaradle. Rey. De mi hermanos 

| que me ha engañado : fofpecho, 
que ¿Filomena adoraba, 

y lolo con elle intento). 
trocando los dos retratos, 
me did a fu eleccion el dueño. 

Aurel, No se : mas elle es engaño» 
que fi el quifiera á elle tiempo 

. - Cá= 
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calztle con: Filomena, 
que no os calara , lofpecho, 
Con Progne, pues fuera ofenía 
 €xecutarlo primero, 
y eltotro fuera traycione 
que luzotraycion no lo creo, 
ni en lu fangre caber puede; 
pues colegid , [egun efto, 
fi no os Bmtid: en lo más, 
que posos ofendio enlo menos. 
“Rey. Decis bien 5 pero decidme::- 
Salen fuanete, y Chilinaren, 
Chil, Yale pido 5, y ya le ruegos: 
que me dexe. Juan. No es pofsible: 
yo tengo buenos relpetos;;- 
aunque te quiliera: mal,» 
- Motedexara por cierto. ; 
Chil. No tengo dules ningino > 
ss queme coma Juan. Ya lo huele: 
donde llevalte el papel? 
dime, ay algan chifme nievo 
de quantos Hevas al Rey? 
«Rey. Ola, Juanetes gue es elfo? 
Juan, Señor y con elle loplon 
miferable y y avarientos- 
¿Rey Chilindren? | ; 
Chil. A yueltra Alteza 
y quifiera hablarle en fecreto, 


Rey. Decid, Chil¿Como aveis cado, 


so, declarando voeftro intento, 
que fepa de Filomena 
y los mejores peníamientos, 
el mayor vengo a deciros: 
4 aora me dio en lecreto 
+ Ejlomena elte papel, 
posque le llevalie luego, 
y 2 Hypolito le le dice 
antes que Hegalíe á veros, 
Rey. Dame el papel. Coil. Tomale, 
e Leeel Rey para sl, 
Rey. Apartaos : valgame el Cielo! 
Aur. Hypolito me ha encargado 
. por cartas, que mire atento 
ea los ojos de lu: efpofa 
imaginarios deleos» 
Alma esel Rey del honor, 
- 4 Hypolito querer debo; 
, al Rey digo aquel amor, 


le a 


ap. 
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a mi proprio amigo ofendo; . 

ya Hypolito ayudaBe | 

por mi amigo, a mi Rey vendo, 

aquel quiero mas que al Rey, 

pero el Re y es lo primero, 

Pues qué remedio hallare 

entre un amigo, y un Jueño? 
callariea aquel ella ofenfas 

áelte encubrirle aquel fuegos 

Viva en mi prudencia fixa 

el 2ima de eite lecreto, 

y lo que eltraño el vido, 

lepa ocultar el filencio, 

pues vengo a lerde efla fuertes 

eltorvando aquelte fuego, 

callando alli aquelte agravio, 

amigo, y lealá an tiempo. 

Rey, Infante, Aurelio, leñor: 
dure.Que decis, feñor? que es elto? 

Rey. Oid aquefte papel: 
eleuchad. 4ur.Valgame el Cielo! 

Rey. Elperaos en ella quadra, 
y.neos vais, Chil. Elperaremos, 

Aur, Cuyo es? Rey. Aora lo vereis; 
dexadme viles recelos» 

Juanet. Yo tengo aqui otro papel ap. 
para Hypolito; mas efto 
no lo ha de faber la tierra, | 
que aunque bufon,.[oy lecreto. , 

Vanfe Fuantte, y Chilindron, 

Lee el Rey a Aurelio. Ef ojo mio Hypol;to, 
luego que ayas dado al Rey la nueva de 
lu vencimiento y me efpera ela noche jun- 
to al bofque con od cavallos y porque mos 
vamos 4 dtbenas y Reyno de emi padre 33 
pondras fobre el Monte una antorcha en- 
cendida Para que po no te yerre: 10 pro. 
cures faber mas y de que 4stiteva Ja bon- 
ra,y 4 mila vida. 


Tu efpola Filomena. 


Rey. En fin, he hallado triydor 
daquel de.quien me he fiado. > 
dur. Ecbol fi eleftá cafado, | 
ya es el delito menor. * 
Rey. Si , pero es olfadia, 
o traycion wiened Ley, 
| que 


18 Progne , y Filomena, — A 

que él admita por muger MA que arde en mi pacho immortal; 
la que elegs para mia: oy gozaré á Filomena, 

no eltán- calados los dos, pues poniendo , como ordena), 
y yo 2 Filomena quiero, aquella roxa [eñal, 

Aarel. Quizá le casó primero | ha de conocer lu daño , 
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que la quilielledes vos. » y yo he de encontrarla luego; 
caiga lu amor, pues esfuego, 
en las redes de mi engaño: | 
y calligare tambien | 
amorolo 4'un tiempo, y labio; 
en Hypolito un agravio, 
y en Filomena un delden. 
Sale fuante. Hypolito vusítro hermanos 
de Valachia vencedor, ¿ER 


R+y. No para mi delengaño 
- me deis tal fatisfaccion, 
que ya que no huvo traycion) 
per lo menos huvo engaño. 
Ya nopuedo reliltir 
efta loma que arde fria). 
Filomena ha de [er mia) 
o Hypolito ha de mortr. | 
Aurel. Señors:- Rey Es refolucion. 
Aur. Mirad ::- Rey Aquelto ha de fer, 
 Aurel. Contradecirle, es hacer ap. 
mas ardiente lu paísion. i 
Rey. A Aurelio pienfo ocultar Ap. 
la que tengo imaginado, | 
porque a Hypolito ha criadoy 
y le lo puede contar; | 
Ola, Chilindron. — SaleCbilimdrona 
Chil. Señor ? Rey. Llegaos acdo | 
Chil. Qué mandais? ruego á mi dolor que acierte. 
Rey. Que á Filomena digais, Aur. No ay deslealtad que lo impida. ap, 


(cruel foy , mas tengo amor ) | Rey. Razon es lograr mi vida. ap 


pide licencia y [eñor, 
para belar vueltra mano. 
R+y. Decid que entre. 4ur. Que cruel! 
Rey. Yo quiero difsimalar. ap. 
Juan. Al tiempo que vaya 2 entrar Ape 
le pienfo dar el papel. > | 
Auret. Si a Hypolito avilará apo 
lo que del Rey pude oir? 8 
Rey. Con €l me importa firgir, Ah. 
mis no sé fi ace:taré, 


que ya difteis el papel dar Noestraycion librar fu muerte. api 

a Hypolito, dur. Infeliz fuerte! Rey. Yo la tengo de lograr. 1077 
Rey. Y mirad , que os daré muerte dur. Cruelefa , y tengoleamor. ap 
fi lo decis. Chil, Soy fiel. Rey. Afsi apagaré wi ardor. Ap 
Rey Pues mirad, que no dig2is::- Aur. Su intento le he de aviíar. ap. 
Chi. Qué me advertis> Rey. Elto advierto, | Rey. Alsi mi defeo allano.. ap 
ánaJte, que yole he abierto. dur. Alsi obra mi lealtad. ap 

- Chil. Hice lo que me mandais. | Sale Hypolito al fon de caxas con un bafton 
Rey. Á miboíque ¿dal inftante. ] y dale fuaneteun papel fin que 
y en él luego me aguardad, o 4 


lo vea el Rey. 
y elie criado llevyad 


Hypol. Permitatu Mageflad 


con vos y y aqueíte diamante» 4 mislabios íu Real mano. + 
Dale una fortije. Rey. Hermano ) Hypolito , amigo? 
Aure!. Aun no he podido inferic Abrazale, 
lo que lu Alteza ha ordenado. Hypol. Mi Rey fois, y mi [eñor. 
Cbil. Callaré con fer criado. Vaft. | Rey. Cómo venis > Hyp. Vencedor. 
Rey. Callad, fi quereis vivir: : Rey. De que fuerte? Hypol. Y a lo digos 
puefto que hadeir Filomena ap. | Rey. Luego lo podreis contar, 
al boíqu: a guardar fu cipolo, “ Y (aberlo defpues elpero, 
adelantarme es forzofo, -: que es masjuíto que primero 
y mitigar clta pena, ==. os entreis a delcaníaro 
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Hypo!. Referirtelo no efenfo. 
Rey Que delcanfeis es forzolo. 
Hyp Aqui el Rey ran cariúclo, ap. 
- Aurelio allitam confulo, 
afable el que antes cruel, 
mi folpecha tan lacierta, 
darme al eotrar dela puerta 
de mi efpoía elle papel! 
Si el Rey me finge inconítante 
lu afetto, y llama veloz! 
maslo que engaña elta voz, 
me declara aquel lemblantes 
que ay alguna traycion digo. 
Aur. Con el va, quierole hablar, apo 
fu intento le he de contar. 
Quiere irfe con Hypolyto y, y el Rey 
bueive la cara, 
Rey. Aurelio, venid conmigo... : 
Aur.Entendiómes qué he de hacer? 
que no me quiera dexar! 
Hypol. A Aurelio quifiera hablar. 
Rey. Yotambien le he menetter. 
Aur. O quien le dixera aqui, . 4po 
que el Rey ieyó aquel papel, 
- y que eftá lu vida en el! 
+ Lievafe el Rey a Aurelio. - , 
Rey. No le he de apartar de ml. apo 
Hypo! Males , tan juntos venis, Ap. 


+ que aun no os puedo comprehender, 


Llegaje Aurelio 4 Hypolito a hablar, 
y buelve el Rey la cara, 
Aur, De elta manera ha de ler, 
Rey Vamos. Aur. El Rey: 
Rey. Qué decis? | 
Aur, Que el Rey me lleva configos 
Rey, Aurelio, palfad delante, 
id a vueltro quarto , lofantes 
- Ay Filomena | dur. Ay amigo! 
Hyp. Qué confufion! 
Aur. Que cruel | 
Rey. Muriendo de amor eltoy. 
Eyp. A ellotro quarto me voy 
dá deer elte papel. 
Aur. Que defdicha ! cb 
Rey. Venganza pide mi agravios 
la voz prende con el labio, 
Hyp. El premio pide mi amor, 
Rey, Mas yo le he de caltigaro. 
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lu intento pienfo-evtrar. 


Sale Chilindren con un vidrio de conféervay 
un panecillo y un jarro de aguas 
y una fervillera, 


Chil. El Rey Teréo ordeno, 


que en elle monte eftuvieffe, 
y que conmigo truxelle 
dá Juanete me mando; 
y áunque fiempra es tán mi amigos 
y aunque fiempre me acompaña, 
en oliendo la campaña, 
no ay quien le haga andar conmigo; 
mas viendo que fu rezelo ¡ 
en el campo me temió). 
y Coma conozco yo 
Juaneres de mi majuelo, 
pues lu golofina se, 
obediente a mi buen zelo, 
porque pique en el anzuelo 
efte cebo le aplique: 
defpedime , y porque vea) 
que no le quile engañar, 
junto a el me pule a comprar 
efte vidrio de jalea; | 
viole, y dixo al punto : tates 
efte vidrio figo yo, 
y al inftante que le vió 
fe le abrió tanto gaznate. 
Ua panecillo he traido, 
y efte jarro para el calo, 
y al campo palo ame pafío 
tras. el dulce [e ha venidos 
y aunque le efta deleando, 
le ha de dañar la eonflervas 

Mira atrás, 
eendido [obre la yerva 
del bolque.me eltá acechando. 
Oy le he de hacer un eogah 03 - 
queen Tracia [e Ira de [onar, 
por Dios queme ha de pagar 
las de ogaño , y las de antaño. 
Oy cobras he'pretendido, 
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ode Roxas. A 
Hyp. Mas no tengo que inferir. ap. 
Rey, Al ver que me he de partir, apo 


dur. Primero es mi Rey; mal digo, apo 
que efltotra palsion prefiero, | 
- puesle he criado , y le quiero, 
es lu hermano, y esmiamigo.  Vanfts 
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fi otra vencanza no tengo, 
con la burla que prevengo, 
los dulces que me ha comido. 

. Gololoestaninhumano, 
que viendo que dulce sftaba 
un hombre que enamoraba, 

«+ le dió un bocado a una manos 

el íe come á comperencia 
quatro cantaros de miel, 

y elarrope es para el 

efpejuelo de Valencia: 

no ay envél Lugar cerera, 

que pueda mof[quearíe de el, 
pues porque ha eftado en la miel 
Suele comerfe la ceras 

pues para vengarme bien, 
enel vidrio , á fu pelar, 

eltos polvos quiero echar) 

que [on de ruibarho , y sén: ' 
y porque puedan obrar, - 
otros polvos he juntado, 

que un Boticarío me ha dada, 
muy buenos para purgar. 

Echa en el vidrio los polwos, y rebuelvelos, 
Rebuelros los dexo, y puelto 
el papel con gran primor, 
pan , porque coma mejor, . 
y agua, porque obre mas prefto; 
por Dios que me ha de pagar 
quanto me ha comido alsi5 
11 €l me.figue por aqui, 
aquí los quiero dexar. 

El viene con gran trabajo 
acechandome, , AÍSI viva, 
lo que comió por arriba 
lo ha de pagar por abaxo: Vafes 
 sgale Juanete, 
Jaaner. Siguiendo el vidrio nomas: 
he ven ido en efte inftante, 

con tanta gana delante, 

con tanto efpigon atrás. 

No ay oro" que cria el Tybers 

no ay diamante que me quadre 

como el dulce , que á mi padre 
me le comiera en almivar. 

Quierén | ver mi golofina 

fi me crio bien capaz? 

quando eos á ler rapaz” 


$4 » 


Progne, y Amic: 


El tonto le traxo aqui, 


“ya eftá el vidrilloinhumano -: 


fui niño dela Doctrina: 
para [er golofo ¡gual y 
en 2Éto mas Importantes e | 
fui page , luego efludiantez 
y defpues fui Colegial. 
Solo al dulce fe relerva: 
la golofina en que trato 5 
Ó me anda mal el olfato, 
O eltaba aqui la conlerva: 
vidrio es elte, pefía tall Haliale 
Pl entendile la treta, 
en mas Íu fervilleta, 
íten agua y iten candial: 
iten y que eltá bueno aísi 
para comerlo a fazon, 
ten, que eftá Chilindron 


- mas de una legua de aquíe 


¡ten , que para poder 
comer). lentarme prevengoó: Siemtafés y 
iten la gana que tengo» $ 
len que empiezo á comer; pi 
qué pequeño es el vidrillo1 | 
no huviera fido mayor! Comés 
qué cal es 2 0 que fabor! oo 
oyga el diablo,que es membrillos 
puescomo eltay vagabundo, Comet» 
pues que es membrillo he fabido ? 

fi ho no fuera eftreñido, 3 
no ay tal comida en el mundo: Comes 
bien que quando no fe fragua 
[úele [er algo molefto;z 

mas para que corra preflo, 
buen remedio echarle aguas 
y tiene y entre otras feñáles 

de ler” confetva muy rica). 
un labor ázia botica, 

que le dá quatro mil fales. 


Bébe, 
¿Y 


Comts 


penfando que no le vieras 
a ler guindas no bebieray 
pero con membrillo si. Bebe, 
El fuelo viendole voy, | 

Comes 
con la candela en la mano, : 
a20ra gran golo(ío [oy, 
tanto y que fi amante fiel 
quiero alguna dama bella, 


me llego-mejor á aquella, 


qu 


| : De Don Francifco de Roxas, 2,1 
que fe ha afeytado con miel. | Jane Ayy ay y ¿y 1 Chil, Ello es, pego: 


Una vez , ño refiftirme AA aora verá lo que trazo 
a mi golofina 2guda, 2 | pargiquefalga mejor: 
porque me comi una muda | Vueftra Magefad,, feñor, 
me vid pique de morirme. detenga 4 Juanste Un r2t0y 
En efcéto le ha acabado | porque puede ir 4 contar 

- €l vidrio, y era forzolo, 43 Eypol'tu tu intencion. ( 
que en mivida ví guftolo | Rey. Bien desis. Juanet. En conclulion 
que parecietíe pelado. AR Voy a: Quiere Hfes 
Hinchado eftoy , prevenir RA isaida , NO 0S vais. 
quíero agua á mi dalce pecho, Juanet, Señor y, advertid que eltoy:- 
que el agua es mejor, fofpechos Bebe. elto tenemos sora? apo 
para poder AS Chil, Lo de los polvos ignota» 
membrillos ; > ay que efpantar Rey. Por que os vais? 


que tan rebeldes elten, Janer. Porque me voy. 


que hafta en el arbol cambien | Rey. Decidme, por que? Juanes. Defpues 
lon taráos de madurar. os lo diré : yo le dexos 
Salen el Rey, Criados y Cbilindrón, Aurelio, | Rey. A donde vais? Juan, Al confejo». 
y un Criado con una. antorcha dentro Rey. Qual? Juan. . Aldo camara €s. 
de un fanal, Rey. Decid , 4 qué vais aora? 
Rey» Trilte vengo. Aur. Yo mortal, Juaner. A proveer enrazon 
Rey». En la cumbre de elle monte, - de un dulce una peticione 
que averigua elle Orizonte, Ed Tiempo ay. Juaner. Ha dado la hora, 
pongamos elta feñal.. > | y Rey. Pues vos mas corrientemente 
Aur.No le he eptendido a Teréo. me divertis. Juanes. Quien ? Rey, Vos. 
Rey. Elta que fixo en la tierra Y Juanet. Yo? | 
es roxa feñal de guerra, elle perro me engaño; ap» 
que publica.mi defeo. A si , pero cltoy muy corriente. 
- Chil. Amigo Juanete > Juan. Amigo? Chil, Lindamente lo he trazado. se 
Chil. Ya el membrillo le comio: uen.Que traycion tan grande ayal aps 
- acaeflastambien? fuanet. Pues no? Señor y dexad que me yaya, 
Áur, E no os he entendido digo». fi no eftais acatarrado5 
Rey. Subid volatros y Soldados, l mas que me he de hacer que huya? 
y aquelta fofignia fixad.  - Rey. Chiliadrón , efto ba de fer 
Aur. Mire vueltra Mageftad:- ol por Juanete ireisá hacer. 
Rey, Oy cellarán-mis cuidados. .elta diligencia fuya. 


Chil, Cómo no obra el mezcladillo sp. Ju anet, Señor > mirad : ay de mi! 
de los polvos que le di? | o peña a quien me pario! 

Juaver. Aquello que yo comi ap. 
íín duda no era membrillo, 

- Chil. Y a mi la burla [e hiciera apo Rey. Pues idos y fi en elfo eltriva 

en averlo yo gultado. vueltro credito no mas. 


Al que $ no lo hago yo, 
Juan. Puesparece que ha obrado. apo . Juaner. Perro , tulo pagaras; 


no puede hacerlo por mis 


mas de lo que yo quificra, fi no lo mandais,ya me iba. vAf 

Chil, Y le eltoy temiendo yo. ap. Rey. Be elta manera ha de [ers 
_ Juaner, Porque un poco le deshace. a [olos hemos de quedar, 

Hace gefios, | del monte en elte pinar 
Chil. Parece que gellos hace? nos O elcondero | 

| E | 

| | Aarel. 
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¿ur. Advestidi:- Rey. Eltais muy vie 


dur. Mirad:- Rey. Es grave dolor. 

aur. O que grande es vueltro error, 

pues delechais un confejo! 

Rey. Si ¿mas tambien llego 4 ver, 
que daun conlejo el que es viejo, 
folo por dar un confejo, 

y no porque es meneftet. 

Chi, El buelve con gran dolor 
a lervir al Rey aquí: | 
con ta del Martes le di, 


Sale Juaner. Dióme con la del Doétor, 
Atacan- 
(dofe, 


aunque ya he convalecido 
de elte prolixo accidente. 
Ay, ay, ay 1Chil Diga, que fiente? 
acabe. Juaner Que he recaído, 


| 
| 
l 


Cbil. Donde vá? juaner. Buelvo de (pues: | 


dexeme ir y camarada. 
€ bil. Purga tiene ya cortada 
para trabajar un mes: 
Defcubreje arriba la antorcha, 
Rey. Ya elta la feñal fegura 
adonde folo le ve 
defde el camino, y podré 
ocultarmeen la elpefusa 
del monte : en fin aveis dado 
en contradectr mi amor? 
Aur. Delpues de abrar un rigor, 
os pelará averlo obrados 
y fi vueflras iras dexo, 
frendo complices los des, 
no os culparan lolo 4 vos), 
fino a quien osdio el confejo. 
Rey Decis bien, pero venid. 
Aur. Ello es fuerza obedecer. 
Rey. Aurelio, aquefto ha de (er, 
dur. Rienda os doy, males, fentid, 
y desboquefe el dolor 
precipitado , y valiente, 
Rey. Suba activo , y fuba ardientes 


li es fuégo , al fuego mi amor. vanfe, 


Sale Hypolito con bacba encendida, 
Hyp. Adonde pongo las plantas 
apenas la vilta pongo, 
mirando fi á Filomena 
defcubro en.el bofque umbrofo» 
Lei el papel : (ay de mil) 
eltrañéle , ya le loro, 


t 
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Progne , y Filomena. 
Jo. $ 


y quanto difculpo 2minte, 
voy fofpechando celolo. 
Al abono de lu fe 

le di mi amor por teloro; 
mas fi quiebra la hermofura, 
qué importarán los abonos? 
Dos años ha , Dueño mio, 

que no me he viílto entus ojos! 
que aya aulencia aviendo amor! 
que aya amor aviendo eftorvos! 
La antorcha quiero pemer 

en la punta de efe efcollo, 
aunque fila feña es fuego» 

para quéla ancorcha pongo? 

-  Sillamas de amor intimo, 

lirva de leña yo proprio, 

que elte es fueco artificial, 

y elemental el que arrojo. 

O qué ligero que fubo, 

y quí confulo me ignoro! 

quien vió linces a lps pies, 

y quien vió torpeslos ojos? 

Qe callada eftá la noche! 

los vientos qué perezolos! 

los arboles que dormidos! 

que mudo el cryftal lonoro! 

Para acecharme , fin duda, 

fe piden filencio tudos, 

el criftal como parlero, 

y como amante el Fabonio. 

Su amor el mio efcriviós 

mas para que me apalsicno? 

pongo elta (eñal de fucgo, 

Sube por una cuefa, y pone la* antorcha, 
mis zelos era mas proprio. 

De eltos arboles prefumo 

socultarme en lo frondolo, 

por vér (1 de elfotra parte 

defcubro el dueño que adoro. vafe, 
Sale Filomena. 

Filo, Defconocida del prado, 
affuftada de la fombra, 
por la criftalina alfombra | 
del bo(que á un cerro he llegado. 

- Voces doy al monte hueco, 
que en viento me las refuelye, 
pues delpegado me buelve 
mis proprias voces el eco. 


Una 


- Unaluz ve mi temor: 
O fi de mi e[pofo fuera! 
ferala dicha primera 
que ha vifto ariempo: mi amor, 
Mudo un recelo embarazo 
los palos que me han guiado, 
que qualquiera mal paflado 
a otro mal futuro emplazas 
ya no efpero dicha alguna, 
fiendo la fortuna quien» : 
me ha abortado , que cambien 
pare monftruos la fortuna. 
Sube por la montaña adonde ejia fu efpofo. 
Subir quiero, puelto que es 
elta lafeñal que veos +: 
o Cielos, li mi deleo 
fuplir pudtera 4 mis pies! 
Pero, O la vilta me engaña, 
O melo finge el temer, 
ú otra antorcha miro,arder 
del boíque en efta montañas * 
que es de mielpolo recelo: 
en dos.montés miro iguales 
dos prevenidas [eñales; 
qual [era (valgame el Cielo!) 
la que yo vengo a buícar? 
Mayor mi mal viene á ler, 
que.antes recelé el temer, 
y aora temo el dudar: 
Que prolixa coofufion 
mis temores atropella! 
violenta eftá ardiendo aquella, 
La de fu efpofo. 
y elta arde con prevencion: la del Rey, 
arde elta mas vigorola; la de /u efpofo. 
arde eltctra mas prudente: la del Rey, 
efta dura mas ardientesla de /u e/pofo, 
y eftotra mas cauteloía; la del Rey. 
pues elte indicio prefiero 
a mi difcurlo mejor: 
Quiere Jeguir la del Rey, 
cautela ha fido mi amor, 
la cautela leguir quiero; 
pero finjulta razon 
elte indicio me de(vela, 
que quien [upone cautela, 
cambieo fupone traycion. 
Seguir:quiere mi dolor 
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elte mis ardiente, y clego:: 

Vale á la de fu efpofos 
aqui es mas 2Étivo el fuego, 
y donde ay fuego ay amor. 
Aquí con nuevos delvelos 

La de fu e/pofa. 
Silencio el fuego ha eufeñado, 
ft es fuego diísimulado, 
elle es el fuego de zelos. 
Qual,pues, Cielos, vendrá a ler 
lo que fentira fa ardor, 
zelos , tra , fuego y 3mor? 
los zelos quiero creer: 
crean los zelos mis recelos 
con adverrida prudencia, 
que nadie lloró una aufencias 
que no.aludielle a los zelos. 
Efta fenda he.de buícar, — 
yo la buíco, y no.la he hallado, 
Va 4 la del Rey, y no balla fenda. 
bolver quiero a eftotro lado, 
4 Hypoliso he de llamar: sd 
Hypolitoz Aunque veloz. Llama rectos 
mi voz le provoque ciego, 
ft no le ha hallado mi fuego» 
como le hallará mi voz? 
Aora el difcurlo empieza) 
con que arguirme queria, 
dexo la [ofifteria, 
y entro en la naturaleza. 
Aqui buíca mi deftino 
eltampas d efte otizonte, 
aqui no hailo lenda al monte, 
La del Rey. 

y 2quihe contrado el camino: 

La de fu elpofo. ! 
pues quando en el mal que ignotQ 
dudoía el alma fe ve, 
qual de los dos leguire, 
el que veo , 0cl que ignoro? 

Facil 4 efte monte umbroío 
la lenda vengo á lograr, 

y fi aquel voy a bulcar, 

le eftraño dificultofo: 

pues fi pretendió acertar 
con [us intentos mi ardor, 
quiero elegir el peor, 

y el feguro he de olvidaro. 
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2 20 Progne y y Filomena! 


Oy mis aciertos [e vén Si el Rey, (qué gravépalsion!) 
en la eleccion que he juzgado, pero no puede [er digo: 15 
pues nunca videídichado, oy vieaz a [er mi enemigo 191 
que halla (fe facih un bien.. mi propria imagipacion. up 
Vafe por la del Rey Mas indicios báico: fabio, 
Hypolito baxa dela cueja con la antorcha, hizo la crueldad lu oficio: 
Hyp0!. La voz prelumo que he oido Sale Filomena bañada en fangre,fuelo 
de mi elpofa en elta calma, 1 10 el cabello , y fín chapines, 
ó es que como firve al alma, iba abulcar un indicios 
lifongea ete fentido. TT. y encontrécon un agravios 
Baxar á bufcarla intento: 2 Angaei bello, dulce elpola, 
ay elpofa ! ayre veloz, ignorado Serafin, 


gaien eu roftro de jazmin 
ctradoxo:purpurea rola? 
Ay ojos de mis enojos, 
aquien mi dolor provoca, 
drroja fangre por la bocas 
langre arrojas por la:bo<as 
y palabras por los ojos! 
quien te ha podido injuriar? 
que activo dolor atroz | 
Hace feñas y y nopuedebablar. 
te heló enel cuerpo la voz), 
que nome puedes hablar? 0. 
Hace feñas que tienene el daño en la lengua. 
Di, Pilomena( ay de mi!) 00 
en que (ay Cielos! ) te ultrajó, 
Seña con la cabeza, y las manos. 
te cortó la lengua? nos 
ce hirió la lengua? Gus 6 
Hace feñal que no. y y.que fio 


dexa llegar elta voz), | 
-  nola envbargue tu elemento. 
- Filomena y Filomena: 
vocesal viento voy dando, 1 
nolo elcucha 5 pero quando : 
fe oye mejor una pena? 
- Yafobre aquel Orizonte 
la luz maararon mayor: 
ay de la luz de mi honor, 
que andatambien por el montel : 
'Que erro mi [eña recelo, 
irla pretendo a bulcar, 
del monte por el pinar 
entraré. Dentro Filomena; 
Filom, Valgarne el Ciclo! 
Hypo!. El viento que le aconleja 
para mi piedad veloz, 
ya que me.embia la voz, < 
no quilo dexar la guexa. 


Voz, queentan violenta calma 


á fufpenderme has venido, 
mo lobo nes al oido y 

í me has de irritar el alma; 
máscoómo mi aliento dexa 

de bufcar efte rigor? 

mas que fe queda el dolor, 

y no buelvo a hallar la quexa? 


Entra por una puertas y fale por otras 


Del monte el suítico ple 
“brevemente. he examinado, 
y en roxo mariz bañado 
. efte cabello encontré, 
Ay indicios infelices, 
para mi llanto precifo! 
derribar el arbol quifo 
amen le corto las ralcesa 


Filomena , dique ha fido? 
porque yo te vengares 
Toma Jangre enta manos 
fangre me dices que fue; 


'Queymi fangre te ha ofendido? 


Aora , males y aora, 
acabadme de matar: 

la ofenía he de examinar. 
Dime, cómo fue, leñora? 


Y Quita la daga a Hypoliso , y bace feo 


ñas que quiere efcrivir enla arena. 
Tu mi acero para mi? 
no ves que ya citoy mortal? 
elcrivir quieres tu mal 
en la rubia arena? Filom. Si. 
Hypol. Elcrive ; de zelos rabio, 


Ejcrive fobre la arena, y lee el, 
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Tu hermano el Rey ::- (que infiel!) 
punca faleará papel ¡ 
para eferivirun agravio. 
Lee. Vengativo , fue tyrano) 
contra la Divina Ley: 
dexar quiero folo el Rey, 
quizro borrar el hermano. 
Lee. Hizo en mi , tuvo poder:ta 
Ay pena y, y amor ! ay honra! 
que alumbre yo mi deshonra! 
Lee, "Podo lo que pudo hacert- 
Ofi aétivo yo li feroz, 
para aliviar misp2[siones, 
te quitara las acciones 
quien te ha quitado la voz! 
Arima vil , cómo 2052 
guardas letras-de mi azero? 
Borra la arena. 
DO te mMatáras primero, 
y no lloráras 20ral Vafe F:lom, 
Huyesde mi , porque intente 
_€lta deldicha templar? 
- Contigo quiero llorar 
mi pena y elpera. — Sale Aurelio, 
Aurel, Detente: 
dende vas + Hyp. Sigo cruel | 
mi agravio. Aur Template lab10) 
- quecon penfar el agravio, 
podrás morirte ún el. 
Hy?. Elperame , Filomena» 
dur. Quierote aviíar” primeros3- 
Hpp. Por que me llevas mi aceros 
fi me has dexado tu pena? 
dur. Que el Rey 3= 
Eyp. Ay honra perdida ! ES 
4ur.Iotentas:- Hp .Daflos turbadosy 
qué efpesais ? dur. Con cien [oldados:: 
Hp. Dilo. Aur. Quitarte la vida. 
Ep. Virrarme ¡renta (que es elo?) 
delpues de mi deshonor? | 
dur. Desbocofe [urigor, . : / 
- y noparará tan prefto. 
Zyp. Pues. dexame de efta fuerte 
vencer fu ira repetida , 
daré ami deshonra vida, 
- fidoya mi vida muerte. rd 
fur. Pues quien te ha dicho, leñor, 
fi yatu malno lo advicites 


| 
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25 
que con lograr una muerte > 
alivias un deshonor? 

Hyp. Dexa , dexame pallar. 

dur, Y a que no he podido fabio 
eltorvar tu grande agravio, 
tu muerte quiero eftorvafs 

Hyp. Cómo atajar puedo yo 

el fuego en que Hego á arder? 
4úr. Con la vida puede (er, 
pero con la muerte no. 

Hyp. Dame un alivio á mi penas 

£endo mi langre , y mi amigo. 

Aur. El Cielo tiene caltigo, 

padre tiene Filomena. 

Hyp. Pues para vengarme yo y 
del deshonor que ay en mi, 
me darás remedio ? Aur, Sto 

Hyp. Me darás ayuda > 4aur. No» 

Hyp. Ayudaime es juíta ley, 

criandome. dur, Oftoy mortal! 

Hyp.Queé selpondes? dur. Soy leal, 

Hyp. Y el Rey mi hermano? 

Aur. Es mt Rey. 

Hyp. Que he de hacer para mi pená? 

Aur. Segunda vezte lo digo: 
el Cielo tiene calizo, 
padre tiene Filomena. 

Hyp. Pues fuba mi quexa al Cielo» 

áur, Baxe al dolor mi tardanza. 

Hyp. Mi agravio pide venganza» 

Aur. Llanto pide mi defvolo. 

Hyp. A Arhevas quiero partir. 

Aur. A mi Rey he de ayudar. 

Byp. Ya yo me voy d vengar. 

dur. Y yo me quedo 4 morir. 

HAyp. La venganza es julta ley, 

oy mi enojo ha de irritarle. 
Aur. Quien pudiera irá ayudarle, 
y quedaríe con lu Rey! 

Hyp. Filomena , ya me voy. 

Aur. Infante y el Cielo te guarde, 

Hyp. Quando nos verémos? y 

Aur. Tarde. Hypol. Marmol quedo! 

| fuego foy ! | 

] 4urel. Mira no te hallen aquí. 

Hyp. No es miinjaria tan dicho/a. 
Aur, Pues yo guardaré a tu elpolas 
Hyp. Ya efta mas legura alsi. 


rr 
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26 ¡ ! Progne yy Filomena. 


Aurel. Pues temor mio y efperanza. 
Hyp. Pues deshonra mia , enojos. 
Aur. Lagrimas, canfados ojos. 


Hyp. Venganza, Cielos, venganza. Vanfe. 


JORNADA TERCERA. 


Salen Progne, y Libia, 

Libia. Dexa , leñoray el rigor 

de tu pena, y tu delvelo, 

que el llanto estodo cenfueio, 

y todo ie haces dolor: 

lloras de zelos , O amor? 

Efte afeíto , que en ti veo, 

que eltoy fintiendo , nO Creo, 

que nace áun tiempo , y elpiras 

dime, es fuego de tu tra, 

des ardor de tu deleo? 


Progn, Elte mal, queen mis delvelos 


violento el alma ha fentido, 
es achaque de un oivido 
con accidentes de zelos: 
quexas les doy a los Cielos, 
y ámi dolor doy la palma: 
eftas que er [ufpenía calma: 
exalo tibios aefpojos, 
no lagrimas de los ojos), 
trafiriores fon del alma, 
Libia , yote quiero bien, 
contigo he de confolarme, 
po: ver Íi con referirlas 
puelen mis penas templar[es 
El Rey Te:éo mi elpolo, 
no Rey de las voluntades, 
muy dueño de lu alvedrio, 
muy marido, y poco amante, 
avrá tres años , y mas 
(pero dexame que eltrañe, 
quando los lloro por figlos, 
costar por años mis males) 
que le defposo conmigo 
en el Reyno de mi padre, 
fiendo un poder inftrumento 
pira unir lazos iguales. 
Vióme,eftraño mi hermofíura: 
mirele, empezó 4 agradarmes 
habléle , admirele elquivo: 

- fingióme, halléle mudable: 


a 


vió 4 mi hermana, es mup hermo/as 


- adoróla por initantes, j 


porque una agena hermolura 
la hace el defeo mas grandez 
elquiva la halló a [us ruegos» 

2 mia fusiras afable, 

ve que [oy lu efpola yo, 

que es Filomena mi langres 

y ciego al mayor delito, 

fordo a las dificultades, 

(como es palsion de los hombres 
picarfe delos defaires, 

y recompeníar a un tiempo 

las finezas con ultrages) 

con fer yo. quien le adorabay 

y ella quien quilo olvidarle, 

la bulco como impolísible y: 

y. me olvidó como facil, 
Venimos á Tracia, (ha Cielos; 
nunca el viento favorable 

del trinquete y y la melana 
rigiera el blanco velamen!) 

y en ella una noche el Rey, 

ya fin poder refrenaríe 

de [u delito , eligiendo 

a la lombra por imagen, 
[olicitó (eftaba ciego ) 

con mi hermana,(no fue amante) 
que no (abe violentarle 

el que amor diípuelto labe: 
entre flores del hlencio 

oculca difsimularíe, 

para inficionar lu fama, 

mal intencionado afpid. 

Libroíe mi hermana , y yos 
rompiendo dificultades, 

la aconfejo que a lu Reyno 

le retire con mi padre, : 
Mi amor templa elimpofsibles - 


Amis zelos lu fe aplaude, 


fiendo efta la vez , que zelos 
permitieron lifongearle. E 
Y en fin, una obícura noche, 
que a la eftrella que la aplaude 

la hallo para el daño fixa, 

y anduvo a bufcarla errante, 

lalió á recibir lu elpolo 

por lacryftalina margen, 


que con polvora de plata 
effasdos montañas bate. 
Quatro mefes ha, que aufente 
lloro , fin laber quexarme, 
lagrimas , que de mis ojos 
por miroltro al labio parten; 
y como entran porla boca 

de mis penasal mar grande, 
y de efte mar de mi pecho 

fon los ojos manantiales, 
faliendo otra vez por ellos, 
4 un tieropo mueren)y nacen) 
en perlasal proceder, 

y al fallecer en corales, 
Filomena nu parece, 

de Hypolito no le labe; 

ni seña lu Reyno huyeron, 
ni sé tampoco en que parte 
pueden averíe ocultado; 
lolo sé y que al preguntarles 
alos criados del Rey 

fi de Filomena [aben, 

aun callando con la voz, 

lo dicen con el lemblante. 
Alguna deldicha temo, 

que á quien infelice nace, 

las que entraron en [oípechas, 
 nofaldrán fin [er verdades, 

- El Rey mielpoío ,eftos dias 

quexas repite álos aytes, 

y enla mano de lu ira 
el Cetro por alta biande; 
- quexale para configo, 
fin dexar comunicarle, 
quantos conlagra á [us iras 
fon (acrificios roentales. 
Divertido muchas veces, 
y pocas yeces conltante, 
hace como que me quiere, 
fin querer hacer lo que haces 
li quiere fingir conmigo, 
me finge de tan mal artes 
que aquello que es aplaudirme, 
firve mas para enojarme. 
Y en fin:-Lib.Detente, Íeñorao 
Progn. Por qué , Libia? 
Lib. Que el Rey lale. 
Progn.V ete, pues. Aib. Ya me retis0s 
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Prog. A efte lado he de apartarme, retir, 
Salen e: Rey, Cbilindron , y durelio, 
Rey. Dexam> tu. Chil. Ya te dexo, 
Rey. Y vos, Aurelio, dexadme. 
Aur. Ya le dexo a vueltra Alteza. 
| Rey. No os vais ? 
Cbil.No me voy. Aur. Pelares, 
no os quifiera can piado(os, | 
ya que me rendis, matadme.  Vafe, 
Rey. No os digo que me dexeis? 
Chil. No (eñor,antes mandafte, 
que no me fuelle. Rey. Mentis. 
Coil. Hable por boca de [aftre, Va/ts 
Rey. Soy el primero su el mundo, 
que facrilego profane 
del Templo del Dios vendado 
imaginarios Altares; 
tan gran delito es en mi 
| ler activo , fiendo amante? 
qué circunitancia un error 
a la magelftad añade, 
que el que en el vaflallo es leve, 
enel Rey viene a [er grave? 
Pero eflo ya loconozco: 
la nube, que al viento nace, 
mancha que quaxo la tierra, 
porque al Sol rubio le empañe, 
quando en la falda de un monte 
a empapar las flores yace, 
no cftraña que al monte ofenda, 
y admira que al lol agravie: 
y es, que al fol qualquiera fombras 
qualquiera niebla es baltante 
> para hacerle que noluzca, 
| por ler Rey de Altros brillantes; 
pero a la tierra no importa, 
que obícuras nieblas la manchen) 
porque ella es poco elemento, 
y el Soles Planeta grande. 
El Rey es Sol de la tierras 
| los valffallos [on capaces 
de padecer yerros viles, , 
queen el Rey fueran mas graves; 
en €) fe ven como a (ol; 
aqui entre fombras le elparcen; 
allá entre luces le admiran: 
luego fon mas di/culpables 
ersores que hace un vaflalloy 


D 2 que 


que delitos que.an Rey haces 
que conaciendo mi mal, 
no [epa yo temediarme! 
que hallaffe camino al yertos 
y á la enmienda no ¿e halle! 
Y efte amor que ya venciendo 
por fegundas caulas arde, 
ya noes llama de mi tuego, 
- rebeldia es de mi [angre, 
Qué Progne me elte adorando, 
y yo obítinado á mis males, 
quanto me ofrece en Ínezas, 
- enviles delpegos paguel 
que no olvide a Filomena, 
y que en Tracia,no la haile 
bulcandola! quien vio alguno, 
que al miímo que quiere agravie? 
El oro pues de mi fe, 
O fe acendre ¿O le quilare 
en lu pecho, que es adonde 
fe acrifolan voluntades: 
Progns en mi memoria viva? 
Buelvs la caray halla a Progne, 
Prozn.El Cielo, feñor, te guarde, 
para que como en el alma, 
- €n los alvedrios mandes. 
Rey. Elcucheme vueltra Álceza. 
Prog. Ya vi lalir de la carcel 
— detu pecho atu dolor, 
y con filencio cobarde, 
temiendo como ibfeliz, 
dudandote como facil, | 
mientras duraba ele afeda,'” 
que en ti fuele fer mudable, 
“+ conto esmafijar de mi amor: 
elle incendio que repartes, 


3 mi deleo mande, e: 


que cen tu voz [e regale, E 

Rey. Sabe el Cielo,Progne hermofa, 
que fois la divina imagen, 
donde mi veneracion 
poftrada obediente yace. 

Progn. Aunque elle amar que teneís 
no fe erernice durable, 
agradeceros deleo, 
que deleeis fiquiera amarme: 

para las triltezas mias 
fue antidoto [aludable 
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vuecítro defeo , queen fin, 

aungue el merito os engañe, 

el que entra afer defeoío, 

puede ler mañana amante. S 
Rey.Pues de que es vueltra trifteza? 
Preg. Filomena ha fido parte 

de mi cuidado en fu aufencia; 

de lu perdida en mis males, 

fapuefto que nola hallan, 

yaen rios yo yaen bolcanes; 

lagrimas que eryítal cobras 

fuípiras que guarda el ayre. 
Rey. Ay de mi! que con el nombre 45: 

buelyo orra-veza abralarme, : 

pues de la herida del alma 

[e ha refrefcado la fangre: 

unos Paítores dixeron, 

que con mi-hermano),y fu amantes 

fugitivos por el monte 

fe huyeron , y el Cielo fabe, 

que á encontras quien me-ofendió 

con zelos para mi ultrage, 

atomos le hiciera leves; 

pero mis temeridades, 

encontrando á Filomena:: 
Prog. En fin, feñor, la encontralte? 

- y donde efta Filomena? 


"Rey Y ono la he vifto: pelares, “ap. 


no le librará mi voz 

de mis pen3stimamortales? 

mi Pbro , mi voz , mis oidos 
todos eftán incapaces. > 
Progn. Subió mi agravio a fu lengua, ap 

lu rigor hizo el examen, 
porque la lengua de un Rey 
es centro de las verdades. ' *» 

Rey Pues no fingir, fentimientog. 2 

Progn, Pues lagrimas, anegadme. 4 

Rey. Viltale mi voz de injurias, E 
no mi dolor de disfrazes. 

Prog.Los (ufpiros que reprimo, 4 
4 qué efperan y que no lalen 
fuegaetemental y que [ube 
a inventar region mas grave? 

Rey. A Filomena no olvido, | á 
arda, pues , inexpugnable . - 
elte incendio , porque al viento 
con nueya forma le quaxe. | 
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 Pregn. Que í encontró 2 Filomena, ap. 
fiendo crucl, aunque amante, 
claro efta 3 mas no es pofsible, 
aunque mieftrella lo aliane, 
que con todo lu defeo 
toda fu deidad profane. 


Rey Voyme , pues: Ap. 

-  Prozn, Yo me retírot- ap. 

Rey. Abulcarlasfoledades ap. 
a mi pena. 

Progn. A que mi indicio Apo 


elte'agravio delentrañes 
Rey. Y al Cielo conftante juro), Ap» 
que fi otra vez la encontralie:- 
Prog. Y alos Dioles doy palabra,4p. 
gue fi ay ofenía en mi fangre:- 
Rey. Segunda vez3callar quiero. ap. 
Proz.Coa lu acero; pero callen ap. 
rois venganzas, 


y 
Ñ 
$ 


Rey. Yo me vo. Gp» 

Prog. Ha ! quico pudiera apartaríe , Ap. 
de sí miíma, 

Rey. Quien pudiera ap. 
templar mis anfas mortales! 
guarde el Cielo á vueltra alceza, 

_Progue hermo(la. 
Progn. El Cielo os guarde. vanfe. 


Sale Filomena veffida de pieles, y una daga 
. defauda. 

Eilom. Musre , indómito bruto ceronado 
en la verde republica del prado: 
muere de aqueíta (fuerte, (te. 
porá eres Rey,no mas,te doy la muer- 
Si delde Albania, fagiriva fiera, 
de Tracia te venifte á la ribera, 
porque el fueña te engaña, 
que tu enemigo corre la campaña, 
aquel pino, que mira elle Orizonte, 
que es Rey vejetativo de elte monte, 
poftrarlo prelto elpero 
al arrojado filo de mi acero, 

y deshojar elperen mis rigores 

al clavel,porá es Rey entre las fÑores. 
Sand mi lengua, ya tiene voz mi labio, 
y eftá obrando la herida del agravios 
pues falcele 4 mi luz la loz dei día, 

y el luminar menor la piebla fria 

ferie a la luz del Sol comunicada, 
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embotado halle el flo de mi efpada, 
ho!lzr.do al ofenforspues, de mi agravio, 
mi voz fe ausgue entre mi lengua, y labio: 
efta frente Íerena 

brote cryftal, y fe transforme aren2. 
Siegue la yervael Sol que mece el vientos 
mis iras Éryan paragni alimento: 

nunca llegue 2 colmarle mi efperanza, 

fi del Rey no tomáre tal venganzas 
tan farisfechas mis temeridades, 

3 ami exempio [e imiten las crueldades. 
Dos años ha, que fola en efte monte 

me averiguan las lucesde Fasronte: 
apenas elcondida en la afpereza, 


| y de ua roble en la ruítica cortezds 
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elite el valor mio 
las inclemencias del Inviergo frio, 

ya mi amor de [er ciego es lince fabios 

ya todo mi cuidado es de mi agravio: 
Cielos, pues os moveis con tal mudanziy 
infandidme la Eltrella de veng20Za: 

fiera foy vueltra, montes vigilantes, 

y 3 mis penas igualo los infantes. 

Alma me falta, pues me falea honra: 
(cómo gafta á la vida la deshonra! ) 

O í al guardado agravio que conficato 
Grviera de polilla al peníamiento, 

para que en la cultodia de mis venis 

me royera la tela de mis penas! 

Elaño , el ave, y el cryftal [endro, 
todos hallan venganza, y yo la 1gaoro: 
Aquel monte , que primero 

fufrió al año efenías mil, 

ya le defagravia Abril 

de las injurias de Enero 

del ave el custo ligero 

halló fu conforte igual, 

y el fugitivo ctyftal 

halló el centro 4 fu corrientes 

pero mi mal [olamente 

fe defcuenta con mi mal. 
Clicie , que al Sol enamor2s 

f con ingrato arrebol 

fuele marchirarla el$ol, 

la reverdece la Aurora: 

nube , que el refiexo dora, 

aunque vierta lu cryítal, 

lá entriega nuevo caudal 
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aquel vapor diligentes' 

pero mi mal (olamente 

le delcuenta con mi mal. 
Reyna la rola divina 

del clavel, y de la flor, 

para manos de rigor 

conílerva archeros de efpinas 

yedra alii, al rielgo vecina, 

no encuentra conforte igual, 

y conamor natural - 

la abraza el olmo prudentes 

pero mi mal [olamente 

fe delcuenta con mi mal. 


Tocan. caxas á marchar dentro. 


Arm niospero el pida me haengañado, 
ó el pino hiere al parche remendado, 
que es mi deshonra infiero, 
que anda juntando fuerzas á mi acero. 
Lexos el fon [e proporcicna fabio: 
qué bien fuena elta mulica á mi agravio! 
Parece que ha cellado: Cea. 
fi mi defeo acalo me ha engañado, 
y viendo la venganza, 
fe reviftio mi oido en la e(peranza? 
Hluñion es , que quien en elta tierra 
los indicios marciales de la guerra 
puede aver irritado, 
fi no los acaudilla mi cuidado? 
Dexar quiero el recelo, 
y quierome bolver al delconíuelo. 
A la noche ligue el día, 
la calma á la tempeltad, 
al viento ferenidad, 
vence el Sol la niebla fria: 
ala pena elalegría, 
el delengaño alencanto; 
al llanto el Íuave canto; 
figue el olvido al amor, 
y lolo de mi dolor 
es conlequencia millanto. 
Sividad goza cambien 
el accidente mortal, 
qualquiera penfion de ua mal 
tiene el delquite de un bien; 
de laadverfidad no ay quien 
vencer ng acierte el encanto, 
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deshonra ay ,que cefía en tanto 
uz le procura un rigor, 

y lolo de mi dolor 

es coníequeacia mi llanto. 


Tocan en otra parte. 


No ay bien alguno,pero á aquelte lado 
legunda vez el parche [e ha quexado, 
y tan cercalos golpes he fentido, 

que mi voz no es capaz para mi oido. 


Tocan en dos partes. 


A eltotro lado penetrarme aguardo 
en la alpereza delte monte pardo; 
pero a eltotra tambien nuevos acentos 
la raridad afíuítan de los vientos, 
Pot dos difítintas partes 
bélicos inftrumentos, y eltandartés 
entoldan la region del ayre vano; 
pero en el hueco delte roble cano 
retirarme procuro, 
de fu corteza hacer pretendo muro, 
iras de mis enojos) 
y foflo del corriente de mis ojos. 

. Bfcondefe detrás del yoble, 


Salen Hypolito , y Pandrón, cada uno por 


fupuerta y vejtidos de luto, 


Hypol. Aquien efte monte fue, 


aqui fue , feñor, aqui, 

el efpectaculo trifte 

de mi tragedia infeliz. 

Elta es la Tracia, Pandrón,. 

y eculto te traygo d ti 

para que de ta venganza. 

tomes el felice fin, * 

por holladas fendas, n0y 

por afperos montes y ÍI3 

fentidos no hemos de Ter 

del vientoapenas futil. 

Tanto como el valor propios 

es neceflario el ardid, | 

difsimulad o [e quexe 

el arambor , y el clarin. 

Yaen Tracia delembarcalte 
para 


para tan hermó(la lid 
con quarenta Naves tuyas, 
Athenienfes veinte mil, 

De repente los cojamos 
diísimulados af5i, 

porque áun mimo tiempo lea 
el vencer, y el embelir. 

Por la muerte de mi honor 
funefto luto veíti, 

y hicieron nolturnas aves 
honras a mi fimaalli, 

Aqui deshojó Terto 

la flor del mejor jardin, 

y de lu purpurea langre 

cobro elle arroyo matiz. 

En el padron de efla arena 

yo propio la vi efcrivir 

letras, que delde los ojos 

al córazon traduci, 

De aquel ignorado montes 

en la ruítica cerviz 

. con mi fuego elemental 

el material eocendi. 

Alli:- pero yalo fabes. 
Pand.Calla, Hypolito, (ay de mil) 
y baítele a mi defdicha, 

que tan gran deshonra oi, 
fin que para el llanto mio 
lo buelvas á repetir. 

El cryítal de elfos arroyos 
reducir cuido en carmin, 

y enel rio de lu fangre, 

( Jordán de humor mas (util ) 
de mis decrepitas canas 
remozar pienfo el jazmino- 
Muera Teréo; maslolo 

una deídicha temi, 

que Progne , mi amada hija, 
(lagrimas, dque venis? ) 

ha de [er delpojo infame 
del cruel Teréo , Í 

no la hurtamos á la [aña 
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Dentro Filomena. 
Hypol. Aora Íi quete crel, 


feo de Roxas, 


con una fecreta elpia, 

que [era nueltro Adalid, 
que nos guie, y que le aviles 
para que te pueda oir, 

D:l Palacio, y delde entonces 
de uno, y otro revellin, 

que á los embates del cierzo 
ha fabido reliftir, 

tal incendio he de forjar, 
que áun tiempo cuido afligir 
al Cielo con fuego noble, 

y al Sol con ceniza vil. 
Alperos montes de Tracia, 
que á Filomena encubris, 

fi elta Filomena viva? 

fi vive mi preada? 


Dentro Filomena. Si. 
Hypol. Eleco me ha relpondido, 


bolver quiero á permitir. 
la vozá mi lengua muda, 
yo buelvo a hablar. 


Pandr. Ay de mil 


»x 


que por confolar á Prognes 
3 Filomena perdi. 


Hypol, Veré a mi elpola? 
Dentro Filomena. No. 
Hypol. Eco del monte gentil, 


para qué me dás confuelos, 
fi has de bolverme á afligir? 
Dime, fi podré encontrarla, 


ya que relpondes aís, 


con venganza? | 
Con venganza. 


la verdad vive en los montes: 
no quede rubio penfil) 

4 quien Mayo , Rey del años 
bordo de rola, y jazmin) 

que cárdeno de mis iras 

no le reduzgan alli. 
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Venganza, al 21ma, vengiúZas 


Dentr, Fil Venganza, al arma, vengánza» 


Hypol. Montes , efo fi , elo fi, 

en mi venganza , y mi agravio 
la indignacion reveftid. 

Panár. Sino me engaña la vifta, 

miro un anciano veulr 

deíde ¿quel monte á efte llano. 


HE ypol. 


de lu impiedad. 

Hypol. Mas feliz 
nos ha de ayudar la eftrella, 
que agravios fabe ¡nflusr: 
yaembiado a llamará Aurelio 
mi tio y para elle fi) 
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Hypol. Aurclio es y llegate aquí. 
Sale: durelio. 

Aurel, Yo Toy Aurelio , yo [oy. 
Difcreca , y piadofa vid, 
abrazael olmo caduco, 
que cortejó tanto Abril 
dame los pies, Pandroón, 

Pandr. Porque defcansara asi, 
los brazos del alma mia 
te quifiera prevenir. 

Hypol. Hailote el criado? 

áurel, Hillome. 

HEypol. Resibiíte el papelo 

Aurel. Sí, : 

Hypol. Supulo el Rey? 

dure! Nolo lupo. 

HypolTe ha vito alguno partir? 

á4urel. No me ha vilic. 

Pandr. Progne es viva? 

dur. Delquicarla á un tiempo vViy 
á la penfion del llorar 
ei deívelo del vivir. 

Hypol. Y Filomena? 

Aurel, Nose, 

Hypo! Pues como? 

Pandr, Muerte , venid. 

durel. No ha parecido en el montes 

Hypol. Y Terco? 

£urel, Efta de 3quiis 

Eypo!, Donde? 

áurel. Una leguas 

Hypol. En la Quiora 
del Bofque? - 

Aure!, EE alli: 

y 2 que me llamas? 

H;ro!. Elcucha, 

No eres: E 

A4are. Puedes proleguiro 

Hypol. El que fues:- 

Aur.En que te decienes? 

-Hypol. Mi amigo? 
Áurel, Siempre lo ful, 

Hypol.No ereslealo - 

Aurel, Soy tu langras” > 

Hypo!l. Puesoye mi intento. 

4urel. Di. 

Hlypol. Mi agravio INtebto Vengar, . 

Gure! Di que manera ha de ler 


Í 


] laber, viendo fu palsion, 
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Aypol. De ti me vengo Avalan,” 
Aur. Cómo? 
| Hypol. Tu me has de ayiedar. 

4urel, Contra quien? - 

Hypo! Contra mi hermano. 

4urel, Efla fuera deslealtad. 

Hypol. No es primero mi amiftad? 

Aurel. No es primero. 

Hypol. Puesen vano 
á elte monte te llame. 

Aurel Tu noble intento has errado» 

 Hypol. Tu no me has aconlejado 
aquefta guerra? 

Aurel. Alsi fue, 

Hypol. Pues cómo intentas negar 
lo que tudabio 1rrito? 

Aurel. Si , mas no te dixe yOy 
que te avia de ayudas. 


Pandr.Si en tu amor, como en mi clpejos 


aquel fuele dar la ayuda, 
que fuele das el conlejo. 

Aur:l, Quando a fer leal me obligo 
en otra opuefta valanza, 
aconfejo la venganza, 
pero no ayudo al caltigo. 

í Hypel. Sigues á mi kermano? dí. 

áarel. Es juíta y y debida lego 

Pandr. Por quee 

| Aur, Ha nacido a [er mi Rey. 


| le vió ty verdad defnuda, 


HByp. Luego bas de fer contra mi? 
efla iugrati ud no creo. 
Pandr. La 214 indigno isritadas - 
Aurel. Sí lo [ere con la eipada, 
pero no con el deleo; 
y alsi, por darte mas gloria, 
| le pienío [ervtr de luerte, 
que me entraré por la muertes 
| pozque alcancesla viétoria. 
¡3 Hypol.Tengo razon,Con que quedo 
'Y. excediendo A tu verdad. 
| Pana. Sigue mi parcialidad, 
pues que tengo yo 12204. 
Aarel.No puedo, 
que no me toca, mirad, 


fitencis Ono ra20n 
fino que tengo lealtad, 


De D. ia de Roxas, 
Hyprl. A Propne pienío librar 


con tu valor , nuevo Marte. 


Aurel, Yo bien quiíicra ayudarte, 


, mas no te puedo ayudar). 
y antes de tu indignacion 
fe obligará mi amiftad, 
que efta fuera deslealtad, 
y elTorra fuera traycion. 


| Hyp. Pues buelyete, 


Aur. Yame buelvo. 
Pana. Pues dexadme. 
Aur. Ya me voy. 


Hyp. Naciinfeltz! 


Pand. Muerto (oy! 


Hyp. Note vas? 
dur. Ello reíuelvo; 


pero ya no he de poder. 


-Hyp. Pues buelve á eltiroar mi amor» 
Aur, Digo:: 


- qué grave dolor! 
Hyp. Me ayudas? 


Aur. No puede [er. 


Hyp. Pues vete. 


¡dur Mas. en qué dudo? 


- Digo:: mas voy á morir.Pafes 
Sale Filomena. 


'Filom, Yano lo puedo [ufrir:.. 


No importa,que yo os ayudo, 
muera el traydor. 
Pard. Hija mia? 
Filom. Y 4 mis mánosss 
Hyp. Filomena. 


Filom. Con tu acero: 


Pand. Qué gran penal 
Filom. Procurare:: 
Hyp. Qué ofladia) . 
Filom. Vengarte. 


Hyp. A donde has” eftado? | 


Filom.Mas cómo 3 los dos he hablado? 


Filom. Porque el mundo:s. 
Pand. Feliz luerte! Prom. Vea: 
Hyp. Qué vidas y qué muerte! 
Filom. Que rol ras: 

Pand. Soy defdichado! 


como (contra mi dolor) 

dexo ver mi deshonor, 

fio averle yo vengado? 

A Dios padre, a Dios, efpolo» 
Vafea adentro bablandolose 


-Filom. Es forzoÍa. 


Juan. Defde que 


Pana, Efperas: a 
Filom, Ne me figaisa 
Hypel. Adyierte.: 
Filom. Alwyiento lamais, 
Hyp. Por qué te vas? 
Hyp, Segtste 3mporta 4 mi amor; 
Filom. Elto a mi Bonor. 


Ep. Tras ti dre, 


Pand. Pues no la figas, 
Hyp. Por que? 
Pand.Dice que importa a fu honor: 
Eyp. Yaladexo, no la figo. 
Pand.Venga a ai vidada muertes 
Hi jayquando podre verte? 
Filom. Eo matando á mi enemigo. 
Hyp. Pues 4 mayores enojos 
irritemosla olfadía, 
Pand, Ay hija del alma mia! 
Hyp. Ay e[pota de mis ojos! 


YE 


Vanf. 


Sale juansteconuna efcala, martilloy 

linterna) y clavos , todo cubierto 
con la caspa. 

con los polvillos 

de la purga de fuibarbo 

me coa todo mi cuerpo) 

como fi yo fuera jarro, 

ando con mis negras tripas, 

con aver mas de dos añosy 

como menudo de e[quina, 

todo el cuerpo zabucado. 

Sin duda alguna, feñores, 

los dulces eran pecados, 

pues aun nolos cometi, 

quando los huve purgados 

Bien me pueden graduar, 

pues le probe al Secretario 

en efta Univerfidad 

cur[os por cien Licenciados, 

Limpio eftoy de todo dulce, 

y con averme enfuciado 

el bazo mil enfadofoss. 

elta como un oro el: bazo. 

Penfaba:que era membriilo, 

yechabale tantos tragos) * 

que de echarielos tan puros) 

me vine á quedar aguados 


poa 
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Progne, y Filomena. | Ñ 


pero. aqui me he de vengar, 
o mal hande andar las manos: 
el fiador pide la paga, 
pues conla paga cumplamos, 
El Rey ha venido al bofque 
a divercir lus cutdados 
con Progne; y Chilindroncilla 
me dirá difsimulado: 
Daca la purga 5 mas yo, 
callando, piedras apaño. 
El me engaño conun vidrio, 
una fervilleta, un jarro, 
un panecillo, conferva, 
y el purgativo ruibarbo; 
pues aora he de engañarle, 
pues traigo otros tantos traltos)- 
que [e verán á lu tiempos 
Aguelta cifterna abro, 
Abre la ciferna, 
que eftá dentro del Jardin 
de aqueíta Quínta , o Palacio, 
Va de burla : el me engaño 
por goloío 5 pues yo trato. 
egarie con la codicia: 
deíde alli me ea acechando 
con [u tema 3 pero yos: 
Dentro Coilindron. 
Chil. Daza la purga. 
Fuanet.Elto es malo; 
mala purga te de un | 
Dottos de Partido < eallos 
[oy yunque s quiero fufrir, 
yo le dare en fiendo mazo. 
El (ale , quiero empezar; 
laco la linterna, y hago 
como que miro la cueba» 
Sale Coilindron bablanaoleó 
Chil, Juanete ino me ebgañoy 
—mirando elta la cifterna 
con unalúz: yo le hablo. 

Juan. El v¡ene + que te clabas. api 
Chil. Qué haces aqui? | 
Turbafe juanetes: 

Juanet. Nada: hermano. 

Cbi!. Que es elto ? de que [e turba? 
y que trae aqui debaxo?: da 
digamelo prelto , acabes 
go lo enleña? 


Juanet. Nada 3 hermano. 
Chil. Defeubrale. 
Juan. Que me quiere? 
Chil. Diga , que trac? 
Juan. Elto traigo. 
Defcubrelos 
Chil, A que preadimiento vá 
con una linterca , y clavosy 
un martillo , y una efcalaz 
que es aquelto? : 
Ffuanet. Nada, hermanos. 
Hace que fe va. 
Situ calláras y amigos: 
Chil, Pues ay hombre mas callado 
Juanet. No es nada ,quedeís ufted, 
Chil, Mas que le doy [eis mil palos 
fi no me dice [u intentos 
digalo prelto. 
fuaner. Hable pallo, 
porque fi nos oyen dentros 
lomos perdidos» 
Chil, Sepamos ' ] 
qué es elto> fuan. Yolo dirés 
Ya [leacordará ufted quando -: 
hizo el Rey a Filomena 
aquello ,que no eftá un pallg 
antes de arrepentirle. 
Chil. Yalo entiendo. 
Juanr. Es , pues, el calos 
Chil. Acaba. : 
Juaner. Que Filomena 
traia 33 pero yo encargo 
la conciencia ¿2 Dios le quede, 
Quiere efe y y detiensicn 
Chil. Buelva , digo. 
juaner, No vá malo. 
Traia una joya pueíta, 
que vale diez: mil ducados, 
con unos diamantes fondos3 
cada uno como an muchach0s 
Puesella y conla gran tra 
de la injuria , y del agravio: 
Mas quedele ufted con Dios. 
Hace que jeva; y detienele 
Chil. Hable , no. lea canfado, 
Juenet. Arrojó todas lus joyas: 
Chil. No le vaya tan delpacio: 
donde? | 
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Juan 


- 


Jaas. Eres buen nadador? 

Chil.Lo que es ler nadador, brayo! 

Juan. Enefta cifterna obícura, 

 quetiene de agua un eftado, 

ayer halle a Filomena, 
y ella ami me lo ha contado; 
y afsí , con los inftrumentos 
que ves , he determinado 
baxar a lacar la joya: 
fi tu quieres que partamos, 
con ela elcala podremos. 
Cbil, Traydor, infame , villano, 
ladron, fuelta, 
Dale, quitale todos los inffrumentos. 
Juan, Señor miozs- 
Chil, Suelte , digo. 
Fuan. El e ha clavado. NT 
C bil, Las joyas de Filomena 
quiere hurtar el ladronazos 
vaya de aqui. 
Juan. Si hare. 
Chil. Tome , tome: Dale. 
Juan. "Tomo, y callo, 
Chil. Vayale. 
Juan. Siempre ufted 
me hace ir por todos caboss 
Oye ufted ¿no diga 4 nadie 
elto que nos ha paffado, 
porque de mi mal intento 
yo pecador me retrato, 
6bil. Sino [e va y lo diré 
á codos. fuan.Pues ya me parto. 
- Jupiter, Apolo, y Venus 
— le guarden quatro milaños. Va/es 
Chil.Por Dios que le he de engañar; 
lindamente ha fucedido; 

aora y ya te ha ido, 

yo me quiero delhudar. 
.: Defnudaje. 

Yo prevengo la linternas 
no fue la tracilla mala; 
clavo en el fuelo la efcala, 

y entregome á la cifterna. 

A que efperan mis cuidados? 

Si esefta que arrojó aqui 
Clavela efcala,y eve la lintergas 
una joya que yo vi, E 
yale los disz mil ducado 
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| Entro,y no tengo temor? Entra, 
3 daxar mi intento empieces 
- un poquito honda parece, 
para elo foy nadador. 
No trocare mi caudal 
por el del Rey: baxo prefto; 
que bravo joyón es! | 
| Sale Juanete. Elto 
no fe vá poniendo mal, 
| el va baxando , y yo quiero 
darle ahora con mi traza, 
- parece peon de plaza, 
que vá á facar un caldero. 
Llego al agua, alegre eltas 
tiro la efcala en que eltrivas 
Cb1i.Quien tira la efcala arriba? 
Juan. No es nadie, amigo, yo foys 
A Chil. Qué quieres? 
- Jaaner. Mis compalsiones 
te buelven a(si 4 ayudar, 
Chil. La elcala me buelve 4 echar. 
Juan. No quiero echarte efcalones. 
Saca una ejpuerta grande de piedras. 
Chil. Pues ten de mi compaísion, 
porque me puedo anegar. 
Fuaner, Efto eftá como ha de eltaro 
fervitor y leo Chiliadron: 
hallo los diamantes finos? 
Chil. Cómo, fi enel fuelo atan? 
Juan, Diamantes no faltarán, 
pero [on algo cetrinos. 
Tirale una pedrada. 
| . Que le di en la chola, oyga, 
aora lu engaño purgas 
| amigo, toma la purgos 
| 


amigo, daca la joya. 


Juaner. Mi amor puedes alabar, 
puesque yote hago tragar, 
y tu deltragar me hicifte. Tirals 
Pero oy hasde ver , en fin, 
que te hago mayor aleance: 
¡y mucho le hablado en Romance; 
] quierole hablar en Latin; 
7 Accipee Tirales 
Chil. Dime ,. que medras? 
Repara en que he de ahogarmes 
y No tergo en que afirimajme. 
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Tirale. : 


Ch¡.Que me ahogo: ay de mi triftel 


po 


E 2 Fuantts 


Juanes. Añemarz en elas piedras. 
Chil. Acabole , di en el lazo). 

mi culpa pega la pena. 
Juaner. La pus de Filomena, 

perro, traydor, ladronazo» 
Chi! Tu caridad , y amiftad 

la efcala Hlegue a ofrecer 
Juan. La efcala no pusde ler, 

mas come la caridad. Tirale. 
Chil. De ta amiítad quien dira 

una crueldad. femejante? 


June. Ha st, tome efe diamantes Tirale, 


que le me olvidaba acá. 
Porque mí piedad infieras 
ya te quiero perdonar, 
yo le quiero repallar 
aora:las faltriqueras.. ] 
Lienzo €s elle que he lacado | 
de dineros retraidos: 
O que proprio es de eftreñidos 
Jlevar,el dinero atado! 
Queeselto laber quifieras 
dos fortijas de diamantes): 
unjaboncillo y unos guantes) 
iten una vigotera. 
Voyme. .. 
Chil. A que arrojes efpero 
la elcala. 
Juanes. No puede [ec: 
harto me holgara querer, 
pero por Dios que no quiero. 
Yayo quedo larisfecho 
de quanto llegué dá verter,- 
ninguno podrá creer 
la laítima. que me ha hechos 
Llevale los veftidos. 
Chil. Nia te mueven mis razones? 
echame: la elcala, acaba. 


Juanes, Ha si y que le me olvidaba : 


la rqpilla , y los calzones. 

Chil. Polsibiees , que note obligas 
viendome defnudo aísi! 
dexame falir de aqui, 

Juan. Ha st, el calzado, y las: ligas. 
Ha Chilindron , hace frio? 
no importa y que Invierno ess 

Chil. Qué tan rigurolo eftes!: 


Juan, Dios te guarde, Siga mio, dar 
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. Aur, No leñor 5 
$ Rey. Nome dexareis? callad. 


Progue, y Filomena. 


Sale el Rep, 
Ry. Toda mi vida es temor, 
pues todo oy, fin delcanlarz * 
me levanto de un azar, 
y tropiezo en un error.' 
En vezde aves lilonjeras, 
que fon iman del fentido, 
lolo en los montes he oidq 
las nOÉtUrNas y, y AgOreras, 
Conel pico rigurolo 
por gran ellrañeza alliz. 
fimpleva una Tortola vi, 
que dió la muerte a fa efpoloz 
o el Sol no quiere lucir, 
O filuce , no le veo, 
tengo oy mastibio el defeo. 
Dent. Chil, Ya como puedo vivir? 
Rey. Aquí amenaza mivida 
trifte , una voz irritada, 
del ayre bien ayudada, 
del labio mal permitida. 
En mijardín , quien ha hablado; 
para mi Infelice luerte,, 
amenazando mi mueste? 2. > 
Dent.Chil.En efecto, te has vengados 
Rey. Y eftaes propria lemeja0z2s : 
que á mi grande injuria irrico, 
que el que comete un delito, 
liempre teme una venganza. 
Eíta voz igos(ay de mi!) 
dh intente mi crueldad. 
"Sale Aurelio, 
e Señor, vueftra Mageltad :: 
Rey. Aurelto y que haceis aqui? 
Atrel. Señor) vengote 2 CONtar, 
que oy [le troco mi forturría, 
Rey. No me cuentes cola algunas 
que pueda darme pelar. 


4Aure.Hypolito,que estu hermano:= 


Rey. Que no le nombreis os digo. 
Aur. Pandron el Rey tu enemigor- 
| 20. Dexadme 5 en el viento vana 
oáfteis ¿qu Una voz _ 
de uu féntimiento irritada, 
para el corazon pelada, 
parael “oido veloz? 
¿Ko labed. 


Ad 
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E Aurel. Yo cumplo con mi lealtad. 
-Dentr, Chil. Subire pala pared, 
 Aure, Quando (us daños le digo,apo 
Ja voz ami avifo culpa, 
+ debe de fer que efta culpa. 
le trae bufcando el caftigos 
¿ Mañana le aviíare, 
quisrolo aora dexari-* 
01d, que os quiero contar, 
Sale Chilinarón de la ciferna lleno de 
aguá yy bañado en fangre. 
Chil: Gracias á Dios « od, llegues 
- can mala la burla ha do 
que me he peolado morir: 
más yo me quiero veftir: 


-_ '€l fe ha llevado el veftido. 
Arata el Rey 3yfaca la daga, y dee. 


xala caer en el fuelo. 

Ry, Ola, que es elto? elperad:: 
que fombra esefta, o vifion? 
quien es? quien es? 

Chili Chiiindrón, Sia 
no lo ve tu Mageltad? 00 

| añ Que afsi mi dolor: me inquieto! 
quien aquí os entro? 

Chil, Yo le hablos * > ape 
mi graw codicia, eldiablo, 


“mi mal dilicurfo, y Juanetes!o: 


Rey. Qué codicia os ha cd gr 

á caer en yerro tale con | 
Csil. Para ello es menester fal, 

y yo eloy muy remojado. 

Con vueltra licencia os dexXo, 

feñor , para otra ocafion) : 

y os lo diré «de (almon, > 

que aora eltoy de abadejo. vales 
Aarel, La Reyna lale tambien 


al Ja: din; Rey. Y o eltoy mortal). | 


«Sella es el fin de mi mal, 
y el principio de mi biene 
| «¿Sale Progneyy Libia, 
Progn, Vueítra trifteza, Tereo, 
ae ha traido a divertirost: 
mal reprimidos fufpiros) > 
mo le digais mi deleos 
Traygó a Libia, porque en tanto 
que le'acuefta Vueltra Alteza, 
énlpenda tanca trilleza 


/ 


> Ape 


con li fuavidad Jel canto. 


Rey. Dios os guardesProgne bella, 


E 


Progn, Citado 


Rey. O grave dolor! 


elte amor, no es folo amor, 
infuxo es de alguna el rella, 
Canta Libia, 

* De las venas de aquel monte, 
Rey que govierna losriícos, 
le defantra un arroyuelo 
al mar, Ada de los rios. 


' Rey. Ellas metaforas [on 


de un montesy Rey delangrados 

conmigó plenío que ha hablado, 

mudad de tono , y cancion.' 

Mas callad, que le ha ofendido 

con vueltro canto mi vida, 
Duermeje Progne. - 

De las voces fuípendida, 

Progne hermola fe ha dormido: 

idos 3 al mortal veleño 

de la vida le ha entregados 

Que feliz es lu cuidado, 


pues le halla bien! con el fucño! 


Progne foñando. >) 
Progn, Filomena. 
| Rey. Efe es mi mal; 
pero mi mal es; mayory 
que es natural ele amor, - 
y es mi amor accidental, 
Irme quiero á recoger, 
nola quiero recordar, 
quanto me prefta en amarg 
la pago en aborracer, 
Culpa tu fuerte trocada 1d 
en tu deldicha forzalay 
pues no fiendo muy hermolaz 
te hago yo muy. defdichada.. 
Salta Filomena las tapias. conta daga 
que le quito a [u efpofos 
Eslom. Salre las tapias valientes 
y á la Quinta me he venido, 
“y con mi indultria,y mi agravio 
á sai ofenfor folicitds 
Azia aqui ha de eftar la fala, 
o el templo,en que miencmigos 
por la Minerte de mi fama, 
a que le ha recraidos 
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efte es el Palacio indigno, 
donde mi inocente honor 
padeció el mayor martyrio, 
Soñando Progne. 
Progn. Elperate , Filomena. 
Esto. Quien? 
: Dejpierra, y venfe las dos. 
_Pregn, Mas qué veo! | 
Filom. Qué miro! 
Progr, Filomena? 
Filom. Hermana mia, 
tu aquí? 


Progn. Cónvo aqui has venido? 


Filom. Traxomes;- 
Progn. Acaba. 

Filom. Mi agravio. 
Progn. Qué agravio? 
Filem. Le ignoras? 
Prozn. Dilo. 

Filom. Yate acuerdas :3< 
Progn, Habla quedo. 
Filom. De la noche:-= 
Progr. Grave indicio! 
Filom, Que falis:- 
Progn, Fuerte dolor! 
Filom, De Palacio::- 
Prozn. Ay hado impiól 
Filom. A bultarsio 
Progn. Grave recelo! 
Filom. Por un papel::- 
Progn. Fue el avilo. 
Filom. A mi elpolo. 
Progn, Fue violencia. 
Filom. Por la leña ¿te 
Prognm. Era precilo. 

. Filom. Exvéles:- 

Progn. Eres deldichada. 
Filom. Y encontrés:- 
Progn. Tu mal colijo. 
Filom. A tu <lpolo. 
Progn, Suerte ayrádal 
Filom. Intentóo::- 

Progn. Dime el delito. 
Filom. Violar s:- 

Frogn, Aquide mis ojog4 
Filom. A mihonor. 
Proga. Habla. : 


Requerir quiera eftas puertas, 
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Progne, y Filomena. 
Eilom. Proligo: 


elcucha la circunflancia, 
que luego oiras el delito, 
Llegué al monte aplazado, 

mas un móte [e muda ¿un defdichado, 

de un monte huello la cerviz altiva, 

muerto el honor, y la efperanza viva; 

fuelto la voz del labio, 

y ella fue la trompeta de mi agravio; 

finge la voz Terto, t ; 

y no reparó en voces mi deleor 

a lus lazos prevengo mis abrazos) 

y nunca mas,que entóces,fueron lazos 

Era la noche obícura, 

porque no [e quexalle mi ventura, 

con filencio el traydor difsimulabay 

y pensé,que de amante no me hablaba, 

pues precilo fe infiere, (re. 

que le habla menos quádo mas [e quie- 
-_Bolvi, pues,de mi engaño,bolvi tarde, 


corrido el corazon ardio cobarde; 


a lo verde de un monte mé retiro, 
figuióme por el raltro de un [ufpiros 
huyo, pues y mas adentro, j 
era fuego fu amor , era yo €l centro: 
animome , doy voces, ; 
llevófelas el viento, por velocess 
Ruegole que me dexe y mas el ciego, 
hizo falía a fu amor del miímo ruego; 
irricafe á mi voz y llamas relpira, 

(que era ámor, que le pudo bolver ira) 
pierde alguna , y no toda la efperanza, 
inclinale alafeíto de venganza, 

y con infame mengua- 

fixa el acero en mi irritada lengua,  — 
y mi fangre derrama, 

que era apetito, y no era amor [u llama, 
Tropece:en una yedra fugitiva. 

que le ayudo tambien por [er lafcivaz 
Irricarle intentaba mi paciencia, 
impidióme la miíma refiltencia, 


Progn, Calla, no profigas mas: 


Por elle movil primero, 
-4 cuyo curo le arraltran 
ellos inferiores velos, 
que oy ha de verfe mi agravio 
de mi impiedad [atisfecho, 
lino €s que el Cielo loimpida, 
mas 
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mas no ha de impedirlo elCielo; 
tuyo es no mas el agravin, 
mio el agravio, y delprecios 
a ti un honor te ha importados 
2 mi un honor, y unos zeloss 

4 ciel amor de tu elpolo, 
á mielamor que te tengo. 
Pues amor, honor, venganza, 
zelos , agravio , y delprecio, 
con elle acero y que aqui - 
fe ha dexado, cobrar pienía 
en lu langre, y lave ella 
mi injuria, mi honor, y zelos, 
para que el ombre de Progne 
fe efcriva en bronces eternos. 

Va a, vuengarfe y y balla el acero que 

dexo Terto. 

Filom, Tente,que aquelta venganza 
me toca dá mi, pues ne quedo 
farisfecha de mi agravio, 

f yo propia no le vengo. 
Prog. Tambien eíte agravio es mio. 
Di, quando hace un adulterio 
una muger , no. Merece 

la muerte? 

Filom. Ya lo confiefo. 

Progn. Por qué? 

Filom.Porque váel honor 
de fu efpofo. —,. 

Progn. Luego es cierto, 
que [1 4 mi me vá el honor 
cuyo, fiendo mi honor me[mo, 
con adulterio , y agravio 
tacurro en el miímo duelo; 
Luego con jufla razon 
cobrar 20ra pretendo 
de una muerte dos venganzas, 
y de un caltigo dos premios» 

Filom, St; pero buelvo a decira 
que no queda futisfecho 
mi deshonor, 

Proga. N:tampoco), 
aunque leo des muerte ¿ Creo, 
puestu honor noes tuyo 2012, 
fino de tu propio ducño, 

fu acero le ha de vengar. 

Eng. Pues 1 hade ler con lu Acero» 

elle acero es de mi c/po[os 
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y esel acero y que un tiempo 
fue la pluma de mi agravio; 
y lupuefto que le tengo, 
y9 quiero poner el brazo, 
pues el pone el intrumento. 
Progn. Pues venguemonos las dos 
en un lacrilego pecho, 
| las dos lomos agraviadas, 


y obrando las dos con elto, 
des efcrupulos tan graves 
fatisfacemos á untiempo» 
_Filom. Pues yo tu coulejo admito. 
Progn.¡Pues yo tu valor aprusbos 
] Filom, Muera el traydor. . 
| Progn. De lu langre. | 


> 


le lalpique roxo el fuelos 
Filom., Oy una venganza aguarda: 
Progn. Oy una victoria elpero:- 
Filom. Para mi honor, 
| Progn. Para mi honra» 
Filom. Demosle paítos al rielgos 
Progn. Demosle iras al agravio. 
Filom, Y de lu atrevido pecho:- 
Progn, Y de lu langre alevofa:- 
Filom Renglones de coral demos:a 
Progn. Demos lineas de carmin:- 
Las des. A los marmoles eternos» 
Pregn. Muera mi tyrano efpolo. 

Filom. Mueraclingrato Teréo, vasft, 

Salen Hypolito , Pandron , y Aurelio 
- deteniendo a los dos. 

| Aur, La puerta he de defender. 

Pand. Dexanos paflar , Aurelio», 

dur. De aqui no intento apartalmaes 

Hyp. Cobrar á Progne queremos» 

yaquela noche nosdió | 
la obícuridad , y el filencio: 

| hemos de llevarla digo. 

áur. Como leal la defiendo: 
| moríras, Dentro Filomends 

Filom. Muere, traydor, ú 

múere, cyrano fobervio. | 
Y Dent. Rey. Elpera, detente Progne. 
A Pand. Tened, elperad , que es sfto? 
Dent. Progn. Morirás. 
Pand. El Rey le quexa, | 
Den:, Rey. Filomena, tu me has Mutis. 


dur, Socorser quiero a mi Rey. Hypol 


40 | Progne , y Filomena: 


Hypol. Los dos á lu quarto entrémos 


a tomaren el venganza, 
Salen Progne , y Filomena, 

Progn. No esmenelter y detentos» 
Pand. Quien eres? y 
Progn. Progne tu hija. Í 
Hypol. Quien eres? 
Progn. Tu infeliz dueño» 
Pandr, Qué hicilte? 
Progn. Vengar mi agravios 
Hysol. Qué has heche? 
Filom, Vengar tus zelos» 
Pandr. Como fue? 
Filomo Delta manera. 
Ayp. Di como. 
Filom. Mirale muerto. 


Dejcubref en una .cama 
muerto Terdo, 
Pandr.Gran valor! 
Progn.Náci tu hijas 
Hypcl. Noble iral ; ¿0 


* 
a. 


Filom. Lleve tu acero. 
| Hypol. Pues qué eslo que 1052 intentas: 

dure. Ya lolo aora pretendo, 
| pues muerto es tu hermano el Rey, 
| que quedes por heredero. 

ypol, Rendirme puedo á effas plantas. 

A Aurel. Tus lealtades premiar debo. 
Cbilind, Nolotros cómo quedamos? 
Jj 


uanet, Pagados y y fatisfechos» 


er pur rt, a et dt 


Pandr, Yo Rs 
Progn, Yo feliz," 
Filom. Yo con honra. 

Hypol, Yo con Cetro, 

Filom. Y vueítro perdon merezca 

y  finomereciere el premio, 

| de Progne, y de Filomena A 

elta Fabula, 

pr Y fu dueño e 

fe confiella vueítro elclavo; nd BA 

-— fupuélto que para [erlo | 

) no ha meneflter mas [eñal, 

que la de.(us propios yerross 


FIN. 


Hallarále efta Comedia, y otras de diferentes ato en aut 
Y ao todo genero de Romancería, enla Imprenta de la. 


>, 


Santa ena , talle dela Rua.” 
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